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365/2000 Sb.

Zakon
ze dne 14. zari 2000

O informacnich systémech verejné spravy a o zméné nékterych dalsich
zakonti

Vyhldseno dne 23. fijna 2000, datum posledni novelizace 20. ledna 2024

Parlament se usnesl na tomto zdkoné& Ceské republiky:
Informacni systémy verejné spravy

Uvodni ustanoveni

§1
Predmét apravy

(1) Tento zakon stanovi prava a povinnosti, které souviseji s vytvarenim, spravou, provozem, uzivanim a rozvojem
informacnich systéma verejné spravy spravovanych statnimi organy, organy uzemnich samospravnych celkd nebo

statnimi pravnickymi osobami (dale jen ,organ verejné spravy”).
(2) Tento zakon se nevztahuje na informadni systémy verejné spravy spravované
a) pro potreby nakladani s utajovanymi informacemi,
b) zpravodajskymi sluzbami,
c) Narodnim bezpec¢nostnim uradem,
d) Narodnim uradem pro kybernetickou a informacni bezpecénost.

(3) Tento zakon se s vyjimkou vazeb na jiné informacdni systémy verejné spravy nevztahuje na informacni systémy

verejné spravy spravované
a) pro potreby zajistovani obrany statu,

b) pro potreby podpory krizového fizeni,
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c) organy ¢innymi v trestnim fizeni pro potreby trestniho fizeni; zakon se vztahuje na evidenci Rejstriku trestd,
d) bezpecnostnimi sbory,

e) ozbrojenymi silami Ceské republiky nebo Vojenskou policif,

f) Ceskou ndrodni bankou,

g) Finanénim analytickym Ufadem pro potfeby boje proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti nebo provadéni
mezinarodnich sankci za u¢elem udrzovani mezinarodniho miru a bezpeclnosti, ochrany zékladnich lidskych prav a

boje proti terorismu,

h) Ministerstvem vnitra pro potreby provadéni bezpec¢nostniho fizeni a vedeni evidenci podle zakona upravujiciho

ochranu utajovanych informaci a bezpecénostni zpUsobilost,

i) Ministerstvem vnitra, Ministerstvem financi nebo Ministerstvem spravedlnosti pro potreby zpracovani osobnich

udaja pfislusnikd bezpecnostnich sbord.
(4) Tento zakon se nevztahuje na provozni informacni systémy s vyjimkou statnimi organy spravovanych
a) informacnich systému pro fizeni a rozvoj lidskych zdrojd a odménovani,
b) elektronickych systému spisové sluzby,
c) informacnich systému pro vedeni Uéetnictvi nebo Fizeni finanénich zdrojd,
d) systému elektronické posty.

(5) Tento zdkon se nevztahuje na vazby provoznich informacnich systémd; to neplati, jedna-li se o vazby
provoznich informacnich systémd na jiné informadni systémy verejné spravy, které nejsou provoznimi informacnimi

systémy.

§2
Vymezeni pojmu
(1) Pro ucely tohoto zakona se rozumi

a) informacdni ¢innosti ziskavani a poskytovani informaci, reprezentace informaci daty, shromazdovani,

7 77

vyhodnocovani a uklddani dat na nosice a uchovavani, vyhledavani, dprava nebo pozménovani dat, jejich
predavani, $iteni, zpfistupnovani, vyména, tfidéni nebo kombinovani, blokovani a likvidace dat ukladanych na
nosicich. Informac¢ni ¢innost je provadéna spravci, provozovateli a uzivateli informacnich systému verejné spravy

prostrednictvim technickych a programovych prostredkd,

b) informacnim systémem verejné spravy funkéni celek nebo jeho ¢ast zabezpedujici cilevédomou a systematickot
informacni ¢innost pro Ucely vykonu verejné spravy nebo plnéni jinych funkci statu anebo dalsich verejnopravnich
korporaci. Kazdy informacni systém verejné spravy zahrnuje data, ktera jsou usporaddana tak, aby bylo mozné
jejich zpracovani a zpfistupnéni, provozni tdaje a dale technické a programové prostredky, pfipadné jiné nastroje
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umoznujici vykon informacnich ¢innosti,

c) spravcem informacniho systému verejné spravy osoba nebo jeji soucast, kterd poskytuje sluzby informacniho

systému verejné spravy a za informacni systém verejné spravy odpovida,

d) provozovatelem informacniho systému verejné spravy osoba nebo jeji soudast, ktera zajistuje funkénost
technickych a programovych prostredkd tvoficich informaéni systém verejné spravy. Provozovanim informacéniho

systému verejné spravy mize spravce povéfit jiné osoby nebo jejich soudasti, pokud to jiny zakon nevylucuje,

e) uzivatelem informacniho systému verejné spravy osoba nebo jeji soucast, ktera do informacniho systému
verejné spravy zapisuje data nebo data, pfipadné i provozni Udaje obsazené v informacénim systému verejné
spravy, vyuziva; uzivatelem informacéniho systému verejné spravy je i spravce nebo provozovatel informacniho
systému verejné spravy, pokud informacni systém verejné spravy uziva pri vykonu verejné spravy v oblasti, pro

kterou informacni systém verejné spravy poskytuje sluzbu informacéniho systému verejné spravy,

f) vytvarenim informacnich systéma verejné spravy proces zavadéni informacnich systému verejné spravy, véetné

jeho pravniho, organizacniho, znalostniho a technického zajisténi,

g) rozvojem informacnich systémi verejné spravy proces zlepSovani vlastnosti informacnich systému verejné
spravy nebo zlepSovani sluzeb informacnich systéma verejné spravy, véetné jeho pravniho, organizacéniho,
znalostniho a technického zajisténi; rozvojem je i modernizace technickych nebo programovych prostredkt anebo
jinych ndstrojd umoznujicich vykon informacéni ¢innosti nebo ¢aste¢nd anebo Uplna nahrada technickych nebo
programovych prostfedkd anebo jinych nastroji umoznujicich vykon informacéni ¢innosti za Gcelem zlepSeni

vlastnosti informacnich systému verejné spravy nebo zlepseni sluzeb informacnich systému verejné spravy,

h) sluzbou informacéniho systému verejné spravy ¢innost informacniho systému verejné spravy uspokojujici dané

pozadavky opravnéné osoby nebo jeji soucasti spojena s funkci informacniho systému verejné spravy,

i) referenénim, sdilenym a bezpe¢nym rozhranim informacnich systému verejné spravy (déle jen ,referenéni
rozhrani“) souhrn pravnich, technickych, organizacnich a jinych opatreni vytvarejicich jednotné integrac¢ni prostredi
informacnich systémi verejné spravy, které poskytuje kvalitni soustavu spole¢nych sluzeb informacnich systéma
verejné spravy, véetné sluzeb vymény opravnéné vyzadovanych informaci mezi jednotlivymi informacnimi

systémy, a to i se systémy mimo Ceskou republiku,

j) atestacemi stanoveni shody dlouhodobého fizeni informacnich systému verejné spravy s vyjimkou provoznich
informacnich systéma uvedenych v § 1 odst. 4 pism. a) az d) s pozadavky tohoto zakona a provadécich pravnich

predpist k tomuto zakonu,

k) produktem souhrnny nazev pro technické a programové prostredky, dokumentaci informacnich systéma verejne

spravy nebo sluzby informacéniho systému verejné spravy nebo jejich kombinaci,
|) atestem doklad osvédcujici kladny vysledek atestace,
m) atesta¢nim strediskem pravnickd nebo fyzicka osoba, ktefi jsou podnikateli, provadeéjici atestace,

n) dalkovym pristupem pristup prostfednictvim sité nebo sluzby elektronickych komunikaci (napfiklad s vyuzitim

internetu),
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0) sdilenim dat umoznéni pfistupu k danym datdm prostfednictvim referenéniho rozhrani, pfipadné i mimo

referen¢ni rozhrani vice osobam nebo jejich soucastem soucasné,

p) vazbou mezi informaénimi systémy verejné spravy vzajemné nebo jednostranné poskytovani sluzeb

informacnich systéma verejné spravy, napriklad sdileni dat,

) provoznim informacnim systémem informacni systém verejné spravy zajistujici informacni ¢innosti nutné pro

vnitfni provoz prislusného organu,

r) atestacnimi podminkami obchodni podminky vydané atestaénim strediskem, obsahujici zejména vymezeni
predmeétu atestace a postupy atesta¢niho strediska pri provadéni atestaci schvalené Digitalni a informacni

agenturou (dale jen ,Agentura®),

s) akreditaci postup, na jehoz zakladé se vydava osvédceni o tom, Ze pravnické nebo fyzické osoby, které jsou
podnikateli, spliuji ve vymezeném rozsahu technické, organizacni, ekonomické a personalni predpoklady k

provadeéni atestaci,

t) provozni dokumentaci dokumentace informacniho systému verejné spravy nebo centralniho mista sluzeb
komunikacni infrastruktury verejné spravy (dale jen ,,centralni misto sluzeb*), ktera popisuje funkéni a technické
vlastnosti informacniho systému verejné spravy nebo centralniho mista sluzeb a bliZze rozpracovava opravnéni a

povinnosti jeho spravce, provozovatele a uZivatele,

u) pristupem se zaruc¢enou identitou pristup do informacéniho systému verejné spravy nebo elektronické aplikace s
vyuzitim prostredku pro elektronickou identifikaci, pfi jehoZ vydani nebo v souvislosti s nim anebo v souvislosti s
umoznénim jeho vyuziti byla totoZznost osoby ovérena statnim organem, organem dzemniho samospravného
celku nebo organem verejné moci, ktery neni statnim organem ani orgdnem tzemniho samospravného celku, (dal

jen ,verejny organ”) nebo ktery byl vydan v ramci kvalifikovaného systému elektronické identifikace,
v) uréenym informacnim systémem informacni systém verejné spravy, ktery

1. vyuziva sluzby referencniho rozhrani nebo poskytuje sluzby referenénimu rozhrani,

2. ma vazby na informadni systém verejné spravy podle bodu 1, nebo

3. je uréeny k poskytovani sluzby informacniho systému verejné spravy fyzickym nebo pravnickym osobam s

predpoklddanym pocétem uzivateld, ktefi vyuzivaji pfistup se zaruéenou identitou, alesporn 5 000 ro¢né.
(2) Pro ucely tohoto zdkona se dale rozumi

N4

a) bezpecénostni drovni cloud computingu bezpeénostni Uroven pro vyuzivani cloud computingu organy verejné

moci podle pravniho predpisu upravujiciho kybernetickou bezpecnost,

b) cloud computingem zpUsob zajisténi provozu informaéniho systému verejné spravy nebo jeho ¢asti
prostrednictvim dalkového pristupu k sdilenému technickému nebo programovému prostredku, ktery je

zpristupnény poskytovatelem cloud computingu a nastavitelny spravcem informacniho systému verejné spravy,

c) poptavkou cloud computingu pravni jednani organu verejné spravy,
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1. jehoz pfedmétem je projev vile vyuzit cloud computing poskytovany osobou nebo jeji soudasti, které jsou
odlisné od tohoto organu verejné spravy, pro potrebu tohoto nebo jiného organu verejné spravy a mimo ramec
vertikalni nebo horizontalni spoluprace podle pravniho predpisu upravujiciho zadavani verejnych zakazek nebo

obecné vyjimky z povinnosti zadat verejnou zakazku v zadavacim fizeni podle pravniho predpisu upravujiciho

zadavani verejnych zakdazek,
2. ktery obsahuje charakteristiku poptavaného cloud computingu a

3. ktery predchazi pravnimu jednani tohoto nebo jiného organu verejné spravy podle pravniho predpisu
upravujiciho zadavani verejnych zakazek, ma-Lli byt cloud computing zadan podle pravniho predpisu

upravujiciho zadavani verejnych zakazek,

d) nabidkou cloud computingu pravni jednani poskytovatele cloud computingu,

1. jehoz pfedmétem je projev vile poskytnout cloud computing orgdnu verejné spravy mimo ramec vertikalni

nebo horizontalni spoluprace podle pravniho predpisu upravujiciho zadavani verejnych zakazek nebo obecné

vyjimky z povinnosti zadat verejnou zakazku v zaddvacim fizeni podle pravniho predpisu upravujiciho zadavani

verejnych zakazek,
2. ktery obsahuje charakteristiku nabizeného cloud computingu a

3. ktery predchazi pravnimu jednani tohoto poskytovatele cloud computingu podle pravniho predpisu
upravujiciho zadavani verejnych zakazek, ma-Lli byt cloud computing zadan podle pravniho predpisu

upravujiciho zadavani verejnych zakazek,

7

e) statni pravnickou osobou statni fond a pravnicka osoba zfizena nebo zaloZend statem, pokud byla zfizena nebo

zalozena za zvlastnim Ucéelem spodivajicim v uspokojovani potfeb obecného zajmu, které nemaji prdmyslovou

nebo obchodni povahu, a je financovana prevazné statem nebo podléha fidicimu dohledu statu anebo je v jejim

spravnim, fidicim nebo dozoré¢im orgdnu vice nez polovina ¢lent jmenovana statem,

f) architektonickou zménou technické zhodnoceni informac¢niho systému verejné spravy spocivajici ve zméneé jeho

vnitfni struktury, ¢asti informacniho systému verejné spravy nebo jejich vlastnosti, vazby na jiny informacni

systém verejné spravy nebo vazby mezi ¢astmi téhoz informacéniho systému verejné spravy.

Plisobnost a povinnosti v oblasti vytvareni, spravy, provozu, uzivani a rozvoje
informacnich systémi verejné spravy

a) schvaluje informaéni koncepci Ceské republiky,
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b) rozhoduje o programech obsahujicich pofizeni nebo architektonické zmény uréenych informacnich systém
vypracovanych podle zvlastniho pravniho predpisu’?) v pfipadé nesouhlasného vyjadreni Agentury k ndvrhdim

dokumentaci téchto programd,

c) rozhoduje o investi¢nich zamérech akci pofizeni nebo architektonickych zmén uréenych informacnich systémd v

pfipadé nesouhlasného vyjadreni Agentury k témto investi¢nim zamérdm,

d) rozhoduje o projektech uréenych informacnich systému nebo jejich architektonickych zmén, jde-li o uréené
informadni systémy spravované statnimi organy nebo statnimi pravnickymi osobami, v pripadé nesouhlasného

vyjadreni Agentury k témto projektim.

§3a

Rada vlady pro informacni spolecnost
(1) Vlada zfizuje jako svij poradni organ Radu vlady pro informaéni spolec¢nost. V jejim Cele stoji ¢len vlady.
(2) Rada vlady pro informacni spole¢nost

a) zpracovava navrhy strategickych dokumentd v oblasti informacnich systémi verejné spravy, a to i z hlediska
bezpecénosti téchto systémd, a predklada tyto dokumenty vladé, sleduje a analyzuje informacdni potfeby verejné

spravy a stav informacnich systému verejné spravy,

b) pfipravuje nebo koordinuje pripravu zamérd pro vytvareni nebo rozvoj informacnich systéma verejné spravy
spravovanych statnimi organy nebo statnimi pravnickymi osobami anebo informacnich systéma verejné spravy
spravovanych organy Uzemnich samospravnych celkd, které slouzi k vykonu prenesené plsobnosti, vyvolané
spolec¢nou potfebou vice spravcl informacnich systémi verejné spravy nebo potrebou spoluprace a koordinace n:

mezinarodni Urovni a

c) predklada vladeé k rozhodnuti programy obsahujici pofizeni nebo architektonické zmény uréenych informacnich
systémd, investi¢ni zdméry akci porizeni nebo architektonickych zmén uréenych informacnich systému a projekty
uréenych informacnich systémd nebo jejich architektonickych zmén v pfipadé nesouhlasného vyjadieni Agentury,

nesouhlasi-li organ verejné spravy s timto vyjadrenim.

§4
Agentura
(1) Agentura ve spolupraci s organy verejné spravy

a) vyhledava, zpracovava, uklada a vytvari nové informace, které jsou znalostni zakladnou pro kvalitni vytvareni a

rozvoj informacnich systému verejné spravy,

b) se vyjadfuje k ndvrhiim dokumentaci programui obsahujicich pofizeni nebo architektonické zmény uréenych
informacnich systéma vypracovanych podle zvldétniho pravniho predpisu’?); Agentura pfitom ptihlizi zejména k
opravnénym zajmdm predkladatele dokumentace programu, architekture uréenych informacnich systémd,
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technickému, ekonomickému a projektovému hledisku, praci s daty, uzivatelskému zazitku a k potfebam zajisténi

radného vykonu verejné spravy,

c) zajistuje tvorbu metodickych pokyn pro vykon odbornych ¢innosti spojenych s vytvarenim, spravou,

7

provozem, uzivanim a rozvojem informacnich systéma verejné spravy,

sV

d) koordinuje a vytvari podminky pro ¢innost verejné spravy prostrednictvim verejné pristupnych informacnich

systémU verejné spravy, véetné dalkového pfistupu,
e) koordinuje a vytvari podminky pro ¢innost kontaktnich mist verejné spravy.
(2) Agentura
a) kontroluje u organd verejné spravy dodrzovani povinnosti stanovenych timto zakonem,

b) se vyjadfuje k investi¢nim zdmérdm akci pofizeni nebo architektonickych zmén uréenych informacnich systémd;
Agentura pritom pfihlizi zejména k opravnénym zajmdm predkladatele investi¢niho zaméru akce, architekture
uréenych informacnich systémda, technickému, ekonomickému a projektovému hledisku, praci s daty,

{

uzivatelskému zazitku a k potfebam zajisténi radného vykonu verejné spravy,

c) vykondva plsobnost stanovenou timto zakonem v oblasti akreditace a atestaci,

d) stanovi a spravuje referencni rozhrani a stanovi a ve Véstniku Agentury zverejni pravidla uzivani referenéniho

rozhrani,
e) uklada spravni tresty za prestupky podle § 7,
) uklada opatfeni smérujici k napravé nedostatka,

g) vyjadruje se k projektdim uréenych informacnich systéma nebo jejich architektonickych zmén, jde-li o uréené
informadni systémy spravované statnimi organy nebo statnimi pravnickymi osobami anebo uréené informacni

systémy spravované organy Uzemnich samospravnych celkd, které slouzi k vykonu pfenesené plsobnosti,

h) posuzuje, zda informacni systémy verejné spravy spliuji pozadavky kladené na né pravnimi predpisy
upravujicimi informacni nebo komunikaéni technologie, informaéni koncepci organu verejné spravy a provozni
dokumentaci, a jde-li o informacni systémy verejné spravy spravované organy verejné spravy, pro néz jsou
z&vaznd usneseni vlady, rovné? informaéni koncepci Ceské republiky a jinymi usnesenimi vlady tykajicimi se

informacnich nebo komunikacnich technologif,

i) vydava Véstnik Agentury, v némz uverejriuje metodické pokyny [odstavec 1 pism. f)], seznam atestacénich
stredisek, udéleni osvédcéeni o akreditaci a udéleni atestt a dalsi dokumenty vztahujici se k informacnim
systémUm verejné spravy; vydavani Véstniku Agentury zabezpeluje Agentura prostfednictvim portalu verejné

spravy,

j) konzultuje navrhy metodickych pokynd zejména s dotéenymi osobami nebo jejich sou¢astmi formou verejné
konzultace, jejimz cilem je ziskani stanovisek a pripominek dotéenych osob nebo jejich soucasti k predmétnému
navrhu, a za timto Géelem zfidi a spravuje informacni systém, kde zplsobem umoznujicim dalkovy pfistup
uverejhuje navrhy metodickych pokynd, umoznuje predkladani pripominek a uverejriuje vysledek konzultace,
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k) kontroluje vykon pUsobnosti kontaktnich mist verejné spravy.

§5
Organy verejné spravy

(1) Organy verejné spravy v rozsahu své zakonné pusobnosti provadéji vybér technickych a programovych
prostredkl a dalsich produktl pro provoz jimi vytvarenych a spravovanych informacnich systéma verejné spravy;
to neplati pro organy verejné spravy, pro néz jsou zavazna usneseni vlady, predpoklada-Lli informacni koncepce

Ceské republiky uZiti produktu uréitych viastnosti.
(2) Organy verejné spravy jsou v ramci informacnich systému verejné spravy povinny
a) spolupracovat s Agenturou pfi plnéni jejich dkold podle § 4,

b) predlozit Agenture k vyjadreni navrhy dokumentaci program@ obsahujicich pofizeni nebo architektonické
zmény uréenych informaénich systémé vypracovanych podle zvldétniho pravniho predpisu’?) a investi¢ni zaméry

akci pofizeni nebo architektonickych zmén uréenych informacnich systémd,

c) predlozit Agenture pred zahajenim poskytovani sluzby informacniho systému verejné spravy jimi spravovanym
uréenym informacnim systémem nebo na zadost Agentury provozni dokumentaci ur¢eného informacniho
systému k posouzeni, zda urceny informacni systém odpovida jeho projektu nebo projektu jeho architektonickych
zmén, v podobé, v jaké k nim bylo uc¢inéno souhlasné vyjadreni Agentury nebo souhlasné rozhodnuti vlady; ¢ast
véty pred stfednikem se pouzije pouze v pfipadé uréenych informacnich systémuU spravovanych statnimi organy
nebo statnimi pravnickymi osobami anebo uréenych informacnich systémd spravovanych organy dzemnich

samospravnych celkd, které slouzi k vykonu prenesené plsobnosti,

d) zajistit, aby vazby jimi spravovaného informacniho systému verejné spravy s vyjimkou provozniho informacniho
systému uvedeného v § 1 odst. 4 pism. a) az d) na informacdni systémy verejné spravy jiného spravce byly
uskutec¢novany prostrednictvim referenéniho rozhrani. Toto ustanoveni se nevztahuje na vazby mezi jimi
spravovanymi informacnimi systémy verejné spravy a informacnimi systémy verejné spravy vedenymi

zpravodajskymi sluzbami,
e) odstranit zjisténé nedostatky ve Lh(té stanovené Agenturou,

f) predlozit Agenture k vyjadreni a v pfipadé uréenych informacnich systému spravovanych organy tzemnich
samospravnych celkd, které slouzi vyluéné k vykonu samostatné plsobnosti, na védomi projekty uréenych

informacnich systémd nebo jejich architektonickych zmén,

g) uskutelnit programy obsahujici pofizeni nebo architektonické zmény uréenych informacnich systém, jejichz
navrhy dokumentace jsou povinny predlozit Agenture k vyjadreni, investi¢ni zaméry akci pofizeni nebo
architektonickych zmén uréenych informacnich systémd, které jsou povinny predlozit Agenture k vyjadreni, a
projekty uréenych informacnich systéma nebo jejich architektonickych zmén, které jsou povinny predlozit

Agenture k vyjadreni, az po souhlasném vyjadreni Agentury nebo souhlasném rozhodnuti vlady,

h) oznamit Agenture zahajeni zkusebniho provozu uréeného informacniho systému souvisejiciho s jeho pofizenim
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nebo architektonickymi zménami pred tim, nez tato skute¢nost nastane, vést zdznam o prabéhu zkusebniho

provozu a zpfistupnit zaznam Agenture dalkovym pfistupem,

i) zahajit poskytovani sluzby informacniho systému verejné spravy jim spravovanym uré¢enym informacnim
systémem az po vyjadreni Agentury, Ze uréeny informacni systém odpovida jeho projektu nebo projektu jeho
architektonickych zmén, v podobé, v jaké k nim bylo uc¢inéno souhlasné vyjadreni Agentury nebo souhlasné
rozhodnuti vlady; ¢ast véty pred stfednikem se nepouzije na sluzbu informacéniho systému verejné spravy, ktera

se tyka vyluéné vykonu samostatné plsobnosti,

j) provadét hodnoceni ekonomické vyhodnosti zplsobu provozu jimi spravovanych informacnich systému verejné

spravy,

k) provadét pred pofrizenim informacniho systému verejné spravy nebo v ramci architektonickych zmén anebo

rozvoje jimi spravovaného informacniho systému verejné spravy hodnoceni ekonomické vyhodnosti jeho provozu.
(3) Ust¥edni spravni Grady zverejiiuji véstniky vydadvané ve své plsobnosti na portdlu verejné spravy.
(4) Organy verejné spravy vykonavaiji informacdni ¢innost tak, aby nebyla ohrozena ¢innost zpravodajské sluzby.

(5) Organy verejné spravy mohou pti zkusebnim provozu informacniho systému verejné spravy vyuzivat v
nezbytném rozsahu udaje, které se v informacnim systému verejné spravy vedou nebo povedou nebo které jsou

nebo budou v souvislosti s poskytovanim sluzby informacniho systému verejné spravy vyuzivany.

§ 5a

Dlouhodobé Fizeni informaénich systémi verejné spravy

a4

(1) Rada vlady pro informaéni spoleénost vytvaii a predklddd viddeé ke schvaleni informaéni koncepci Ceské

7

republiky. Informaéni koncepce Ceské republiky stanovi cile Ceské republiky v oblasti informaénich systéma verejne

spravy a obecné principy pofizovani, architektonickych zmén, vytvareni, spravy, provozovani, uzivani a rozvoje

informaénich systéma verejné spravy v Ceské republice na obdobi 5 let.

(2) Organy verejné spravy vytvareji a vydavaji informacni koncepci organu verejné spravy, uplatnuji ji v praxi a
vyhodnocuji jeji dodrzovani. V informacni koncepci organu verejné spravy organy verejné spravy stanovi své
dlouhodobé cile v oblasti fizeni spravovanych informacnich systéma verejné spravy a vymezi obecné principy
pofizovani, architektonickych zmén, vytvareni, spravy, provozovani, uzivani a rozvoje svych informacnich systéma
verejné spravy. V pfipadé organl téhoz izemniho samospravného celku se vytvafi jedna informaéni koncepce pro
véechny organy tzemniho samospravného celku. Organy verejné spravy predkladaji informacni koncepci organu
verejné spravy do 3 mésicd ode dne jejiho vydani nebo aktualizace Agenture. Strukturu a nalezitosti informacni
koncepce organu verejné spravy, jakoz i postupy organi verejné spravy pfi jejim vytvareni, vydavani a pfi
vyhodnocovani jejiho dodrzovani, pozadavky na fizeni informacnich systéma verejné spravy, véetné
bezpecénostnich drovni a dekomponovani informacnich systémi verejné spravy, technické pozadavky na informacni
systémy verejné spravy, pravidla pro strukturovani dat v informacnich systémech verejné spravy a bezpecénostni
pozadavky na zajisténi dlvérnosti, integrity a dostupnosti informaci zpracovavanych v informacnich systémech

verejné spravy spravovanych organy verejné spravy, které nejsou organy nebo osobami, kterym se ukladaji
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povinnosti v oblasti kybernetické bezpecnosti podle zakona upravujiciho kybernetickou bezpeénost, stanovi

provadéci pravni predpis.

(3) Na zakladé vydané informacéni koncepce organu verejné spravy organy verejné spravy vytvareji a vydavaji
provozni dokumentaci k jednotlivym informacénim systémdm verejné spravy, uplatriuji ji v praxi a vyhodnocuiji jeji

dodrzovani. Strukturu a naleZitosti provozni dokumentace stanovi provadéci pravni predpis.

(4) Organy verejné spravy si zajisti atestaci dlouhodobého Fizeni informacnich systémui verfejné spravy s vyjimkou
provoznich informacnich systémd uvedenych v § 1 odst. 4 pism. a) az d) a prokazi splnéni povinnosti podle
odstavc( 2 a 3 atestem dlouhodobého fizeni informacnich systéma verejné spravy. Rozsah provozni dokumentace
predkladané pri atestaci stanovi provadéci pravni predpis. Povinnost podle véty prvni se nevztahuje na obce, které

vykondvaji prenesenou plisobnost pouze v zakladnim rozsahu®?).

§ 5b

(1) Organy verejné spravy uplatruji opatreni odpovidajici bezpeénostnim pozadavkim na zajisténi dlvérnosti,

integrity a dostupnosti informaci zpracovavanych v informacnich systémech verejné spravy.

s

(2) Organy verejné spravy pri vyuzivani cloud computingu postupuji podle bezpecnostnich pravidel pro organy

verejné moci vyuzivajici sluzby cloud computingu podle pravniho predpisu upravujiciho kybernetickou bezpeénost.

§ 5c

Kontrola dodrzovani povinnosti organi verejné spravy

(1) Zjisti-li Agentura pfi kontrole podle § 4 odst. 2 pism. a) u organu verejné spravy nedostatky, uloZi organu

verejné spravy, aby pfijal opatfeni k ndpravé téchto nedostatkd.

(2) Agentura pfi ukladani opatreni podle odstavce 1 specifikuje zjisténé nedostatky a stanovi opatreni, kterd maji
byt organem verejné spravy pfijata k ndpravé téchto nedostatkd, a uréi organu verejné spravy pfimérenou Lhitu k
pfijeti téchto opatreni. Tato Lhita nesmi pfesdhnout 6 mésict a v pripadé nedostatku v podobé nesouladu

informacdni koncepce organu verejné spravy s informaéni koncepci Ceské republiky 3 mésice.

(3) Realizace programut obsahujicich pofizeni nebo architektonické zmény uréenych informacnich systémda,
investi¢nich zamérl akci pofizeni nebo architektonickych zmén uréenych informacnich systéma anebo projektd
uréenych informacnich systémd nebo jejich architektonickych zmén bez souhlasného vyjadfeni Agentury nebo

souhlasného rozhodnuti vlady, jsou-li vyZadovany, se povazuje za poruseni rozpoctové kazné.

§ 5d

(1) V pripadech, kdy byl z informacéniho systému verejné spravy poskytnut nebo vyuzit idaj anebo bylo do
informacdniho systému verejné spravy pristoupeno na zakladé umoznéni zvlastniho pristupu a ten, komu byl

zvlastni pristup umoznén, pisemné prohlasi, ze zpfistupnéni zaznamu o umoznéni zvlastniho pristupu dalsi osobé

nebo jeji soucasti by mohlo ohrozit zajisténi Gcelu, pro ktery byl zvlastni pristup umoznén, nelze po dobu trvani
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tohoto ohroZeni zaznam zpfistupnit. To neplati pro zpfistupnéni zaznamu organu ¢innému v trestnim fizeni, jde-li o
trestny ¢in souvisejici s U¢elem, pro ktery byl umoznén zvlastni pristup, nebo organu vykonavajicimu dozor nad
zpracovanim osobnich Gdajd v rdmci jeho pdsobnosti. Zvlastnim pristupem se pro tcely tohoto zdkona rozumi
pristup do informaéniho systému verejné sprévy v souvislosti se zajigtovdnim bezpeénosti Ceské republiky,
verejného poradku nebo vnitfni bezpecnosti, s predchazenim, vyhledavanim nebo odhalovanim trestné Cinnosti
anebo stihanim trestnych &nd, se zajiétovanim vyznamného hospodaiského nebo finanéniho zéjmu Ceské
republiky anebo Evropské unie, véetné ménové, rozpoctové a danové oblasti, nebo se zajistovanim ochrany

subjektu udaja.

(2) Ten, kdo ucinil prohlaseni podle odstavce 1, je povinen spravci informacéniho systému verejné spravy bez
zbyte¢ného odkladu oznamit, ze pominuly divody pro znepfistupnéni zaznamu o umoznéni zvlastniho pfistupu.
§ be

Sprévce informaéniho systému verejné spravy poskytuje Ministerstvu vnitra, Policii Ceské republiky nebo
zpravodajskym sluzbam za Uc¢elem provadéni opatreni k evidenéni ochrané Udaji na zakladé jejich pozadavku
zdznamy o poskytnuti a vyuziti Udajd a o pfistupu do informacniho systému verejné spravy, véetné zdznamd, které

obsahuji neverejné nebo znepfistupnéné Udaje, a to zplisobem umoznujicim nepretrzity a délkovy pfistup.

Akreditace a atestace v oblasti informacnich systémi verejné spravy

§6
Povéreni k provadéni akreditace

(1) Akreditaci provadi pravnicka nebo fyzicka osoba, ktera je ¢lenem mezinarodnich sdruzeni zabyvajicich se

v 7

akreditaci a uréenych Agenturou podle odstavce 6 a ktera byla na zadkladé Zadosti o povéreni k provadéni
akreditace rozhodnutim Agentury k provadéni akreditace povérena (dale jen ,akreditujici osoba“). Povéreni k

provadéni akreditace je neprevoditelné.
(2) K zadosti o povéreni k provadéni akreditace Zadatel priklada
a) zakladatelsky dokument, jde-li o pravnickou osobu,
b) doklad o vécnych, persondalnich a organizacnich predpokladech pro ¢innost akreditujici osoby,

c) doklad o ¢lenstvi v mezindrodnich sdruzenich zabyvajicich se akreditaci a uréenych Agenturou podle odstavce ¢

a zpusob a rozsah plnéni povinnosti z ¢élenstvi vyplyvajicich,
d) doklad o zajisténi zdrojl potfebnych pro vykon ¢innosti akreditujici osoby,
e) podminky a postupy posuzovani zadatell o akreditaci (dale jen ,akredita¢ni pravidla®), které musi byt v souladu

s pravidly mezinarodnich sdruZeni zabyvajicich se akreditaci uréenych Agenturou podle odstavce 6.
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7

(3) Splnuje-li zadatel véechny podminky predepsané timto zakonem pro povéreni k provadéni akreditace, vyda
Agentura rozhodnuti, jimz jej provadénim akreditace povéri. V opacéném pripadé zadost o povéreni k provadéni
akreditace zamitne. V rozhodnuti, kterym Agentura povéruje akreditujici osobu provadénim akreditace, vyslovi
Agentura souhlas s akredita¢nimi pravidly. Zadatel je akreditovén téZ marnym uplynutim Lhity a zpGsobem podle €

28 az 30 zakona o volném pohybu sluzeb.
(4) Akreditujici osoba je povinna
a) postupovat pri provadéni akreditace v souladu s akreditaénimi pravidly, s nimiZz Agentura vyslovila souhlas,

b) plnit povinnosti vyplyvajici z ¢lenstvi v mezinarodnich sdruZenich zabyvajicich se akreditaci uréenych Agenturot

podle odstavce 6,
c) mit zajisténé zdroje potrebné pro vykon svych ¢innosti,

d) personalné zajistovat své ¢innosti osobami, které maji odborné znalosti, zkusenosti a kvalifikaci nezbytnou pro

provadeéni akreditaci a které jsou obeznameny s akreditaénimi pravidly,

e) jednat v prabéhu akreditace nestranné a nepodjaté, zejména se zdrzet véeho, co by mohlo ohrozit dAvéru v jeji

nestrannost,

f) ohlasit bezodkladné Agenture, Ze neni schopna po dobu delsi nez 3 mésice plnit povinnosti podle pismene c).
(5) Neplni-li akreditujici osoba povinnosti stanovené v tomto zdkoné a

a) byla ji v uplynulém kalendarnim roce nejméné dvakrat Agenturou ulozena pokuta podle § 7, nebo

b) poruseni zdkona je natolik zavazné, ze jiz nelze ocekavat ndpravu zavadného stavu a radné plnéni povinnosti

akreditujici osoby,

rozhodne Agentura o odnéti povéreni k provadéni akreditace; Agentura vzdy rozhodne o odnéti povéreni k

7

provadeéni akreditace, pokud o to akreditujici osoba pisemné pozada.

(6) Seznam urcéenych mezinarodnich sdruzeni zabyvajicich se akreditaci, rozhodnuti o povéreni akreditujici osoby k
provadeéni akreditace a rozhodnuti o odnéti povéreni k provadéni akreditace uverejni Agentura ve Véstniku

Agentury.

(7) Kontrolu akreditujici osoby pfi plnéni povinnosti vyplyvajicich z tohoto zakona vykonava Agentura.

§ 6a

Osvédceni o akreditaci

(1) Akreditaci zahaji akreditujici osoba na zadost pravnické nebo fyzické osoby, pokud jsou podnikateli. Akreditace

se provadi za Uplatu. Cena se sjednava podle zvldétniho pravniho predpisul®).

(2) Na zakladé provedené akreditace vyda akreditujici osoba osvédceni o akreditaci, pokud ma Zadatel o akreditaci
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opravnéni podnikat v oblasti atestaci a spliiuje podminky akreditacnich pravidel. Osvédceni o akreditaci vymezuje

predmét, rozsah a podminky zabezpeceni pfedpokladd podle véty prvni a dobu, na kterou bylo vydano.

(3) Akreditujici osoba preda v elektronické podobé Agenture informace o vydaném osvédceni o akreditaci ve Lhité

7 pracovnich dnd ode dne jeho vydani.

(4) Akreditujici osoba dohlizi u atestacnich stfedisek nad dodrzovanim podminek v akreditacnich pravidlech. Zjisti-l
nedostatky v jejich plnéni, podle zdvaznosti nedostatkd v souladu s akreditaénimi pravidly, osvédéeni o akreditaci

odejme. Tuto skutec¢nost akreditujici osoba bezodkladné sdéli Agenture v elektronické podobé.

§ 6b

Povéreni k provadéni atestaci

v Vv 7 v s

(1) Atestace provadi atestacni stfedisko podle § 2 pism. 1), které bylo na zdkladé zadosti o povéreni k provadéni

atestaci rozhodnutim Agentury povéreno k provadéni atestaci.

(2) Agentura vyda rozhodnuti o povéreni atestacniho strediska k provadéni atestaci, pokud k zadosti o povéreni k

provadeéni atestaci predlozi
a) navrh atestacnich podminek, jez obsahuji nalezitosti podle § 2 pism.r),
b) osvédceni o akreditaci podle § 6a a

c) potvrzeni pfislusnych organd, ze nema splatny nedoplatek na pojistném na verejné zdravotni pojisténi, na
pojistném na socialni zabezpedeni, na prispévku na statni politiku zaméstnanosti a nema v evidenci dani

zachyceny danové nedoplatky.

(3) V povéreni k provadéni atestaci Agentura stanovi obdobi, na které se povéreni udéluje, a schvali postupy
atestacniho strediska pri provadéni atestaci obsazené v atestacnich podminkéch, které Zadatel o povéreni k

provadeéni atestaci predlozil.

(4) Atestacni stredisko je povéreno k provadéni atestace téZ marnym uplynutim lhdty a zplisobem podle § 28 az

30 zakona o volném pohybu sluzeb.

(5) Povéreni k provadéni atestaci nelze bez souhlasu Agentury prevést na jinou osobu. Povéreni k provadéni
atestaci se udéluje na obdobi nejvyse 5 let. Agentura rozhodnutim prodlouzi obdobi, na které bylo povéreni k
provadeéni atestaci udéleno, nejvyse vsak o 5 let, a to i opakované, pokud atestadni stredisko spliiuje podminky

stanovené v odstavci 2.

§ 6¢
(1) Agentura odejme povéreni k provadéni atestaci, jestlize atestacni stfedisko
a) pozbylo osvédceni o akreditaci, na jehoz zakladé mu bylo povéreni k provadéni atestaci udéleno,

b) pozbylo opravnéni k podnikani, na zakladé kterého bylo opravnéno podnikat v oblasti atestaci,
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c) neplni povinnosti stanovené timto zdkonem, nepostupuje podle atestacnich podminek, nebo nedodrzuje

v

ustanoveni provadécich pravnich predpist k tomuto zdkonu, ackoliv bylo na moznost odnéti povéreni k provadéni
atestaci z téchto ddvodd Agenturou pisemné upozornéno a napravu nezjednalo ani v pfimérené Lh(té stanovené

Agenturou, nebo
d) ve stanovené lhté nepredlozilo Agenturfe upravené znéni atestacnich podminek podle odstavce 4.
(2) Agentura odejme povéreni k provadéni atestaci, jestlize o to atestacni stfedisko pisemné pozada.

(3) Agentura mize z vlastniho podnétu zrusit rozhodnuti o schvaleni postupl atesta¢niho stfediska podle § 6b

odst. 3,
a) dojde-li k ohrozeni nebo omezeni provozu informacnich systému verejné spravy,

b) je-li to nezbytné k dodrzeni mezindrodnich smluv, jimiz je Ceska republika vdzéna.

7

(4) Jestlize Agentura zrusi rozhodnuti o schvaleni postupt atestaéniho strediska pfi provadéni atestaci, sdéli
atestaénimu stredisku divody, pro¢ bylo rozhodnuti zruseno, a vyzve ho, aby ve stanovené primérené lhité
predlozilo Agenture upravené znéni atestacnich podminek ke schvaleni postupt atestaéniho stfediska pfi

provadeéni atestaci.

(5) Agentura schvaluje postupy atestacniho strediska pfi provadeéni atestaci, jestlize atesta¢ni stredisko predlozi

navrh jejich nového znéni.

§ 6d

Provadéni atestaci
(1) Atesta¢ni strediska jsou pfi provadéni atestaci povinna
a) postupovat podle atesta¢nich podminek a

b) provadét posuzovani dlouhodobého fizeni informacnich systémd verejné spravy v souladu s timto zakonem a

postupy stanovenymi provadécim pravnim predpisem.

(2) Atestacni stredisko neni opravnéno provadét atestace dlouhodobého fizeni informacnich systémd verejné
spravy, na jejichZ vyvoji, pfipravé, vyrobé nebo na obchodu se jakkoliv podilelo samo nebo s nim ekonomicky nebo

personalné spojena osoba, kdy

a) ekonomicky nebo personalné spojenymi osobami se pro Ucely tohoto zakona rozumi, jestliZze se jedna osoba
podili pfimo nebo nepfimo na vedeni, kontrole nebo jméni druhé osoby nebo jestlize se shodné pravnické nebo
fyzické osoby pfimo nebo nepfimo podileji na vedeni, kontrole nebo jméni obou osob anebo fyzické osoby

blizké11),

b) Ucasti na kontrole nebo jméni se pro uclely tohoto zakona rozumi jakykoli podil na zédkladnim kapitalu nebo

podil s hlasovacim pravem.
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(3) Atestadni stredisko provadi atestace na zakladé smlouvy uzaviené s zadatelem o atestaci za Uplatu. Cena se

sjednava podle zvlastniho pravniho predpisul?).

(4) Atestacni stredisko vyda Zadateli o atestaci protokol o provedené zkousce ve Lh(té 7 pracovnich dnd ode dne
ukondeni této zkousky. Atestacni stfedisko vyda o kladném vysledku atestace Zadateli atest. Atest musi obsahovat

podminky platnosti atestu.
(5) Atest se vydava na dobu nejvyse 5 let.

(6) Atestacni stredisko, které vystavilo atest, mize na zakladé zadosti drzitele atestu pred uplynutim platnosti
atestu prodlouzit jeho platnost o 2 roky, a to i opakované. Zadatel i atesta¢ni stredisko pfi prodluzovani platnosti

atestu postupuji obdobné jako pfi provadeéni atestaci.

(7) Atestadni stredisko preda v elektronické podobé prostrednictvim automatizovaného ohlasovaciho procesu
pristupného dalkovym pristupem na elektronické adrese, kterou Agentura uverejni ve Véstniku Agentury, Agenture
informace o provedené atestaci ve Lh(té 7 pracovnich dnd ode dne jejiho provedeni. Informaci o vydani atestu

Agentura uverejni ve Véstniku Agentury.

(8) Kontrolu atestacnich stredisek pfi plnéni povinnosti vyplyvajicich z tohoto zdkona vykonava Agentura.

§ 6e

Uzavreni smlouvy o provedeni atestace

(1) Atestacni stredisko zverejni atestacni podminky, kazdou jejich zménu, odejmuti povéreni k provadéni atestaci (§
6¢ odst. 1 a 2) nebo zruseni rozhodnuti o schvaleni postupt atestaéniho strediska (§ 6¢ odst. 3) ve své provozovné

a zpusobem umoznujicim dalkovy pfistup do 7 pracovnich dnt od vydani prislusného rozhodnuti Agentury.

(2) Atestacni stredisko navrhne uzavieni smlouvy a provedeni atestace kazdému, kdo jej zpGsobem stanovenym v

atestacnich podminkach vyzve k uzavreni smlouvy podle zverejnénych atestacnich podminek.

(3) Odchylky od atestacnich podminek lze pro jednotlivy pfipad sjednat jen tehdy, jestlize to atestaéni podminky

pripoustéji a jestlize se témito zménami neméni povaha nabizené atestacni sluzby.

(4) Atesta¢nimu stredisku nevznika povinnost navrhnout uzavieni smlouvy o provedeni atestace, jestlize jejim

obsahem maji byt také odchylky od atesta¢nich podminek podle odstavce 3.

§ o6f

Zvlastni ustanoveni o uc¢astenstvi v rizeni

(1) Uéastnikem fizeni o udéleni povéieni k provadéni akreditace je Zadatel o povéfeni k provadéni akreditace.
Ucastnikem fizeni o odnéti povéreni k provadéni akreditace je akreditujici osoba, které ma byt rozhodnutim

povéreni odnato.

(2) Ucastnikem fizeni o udéleni povéreni k provadéni atestaci je Zadatel o povéreni k provadéni atestaci.
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Ucastnikem fizeni o odnéti povéreni k provadéni atestaci je atestacni stredisko, kterému ma byt rozhodnutim

povéreni odnato.

(3) Ucastnikem Fizeni o vysloveni souhlasu se zménou postupt atesta¢niho strediska a o zruseni rozhodnuti o

schvdleni postupt atestacniho stfediska je atestacni stredisko, jehoZ postupUl se fizeni tyka.

Portal vefejné spravy

§ 69

(1) Portalem verejné spravy je informacni systém verejné spravy zajistujici pristup k informacim verejnych organt a

komunikaci s verejnymi organy. Spravcem portalu verejné spravy je Agentura.

(2) Portal verejné spravy zajistuje pristup k informacim ziskanym na zédkladé informacni ¢innosti [§ 2 pism. a)]
verejnych orgdnd zejména v oblasti socialniho zabezpedeni, zdravotnického zabezpedeni, spravy verejnych financi,
dotaci, verejnych zakdazek, statni statistické sluzby, evidence a identifikace osob, jejich soucasti a prav a povinnosti

téchto osob ¢i jejich soudasti a tvorby a publikace pravnich predpisa.

(3) Portal verejné spravy zajistuje komunikaci s verejnymi organy prostrednictvim datovych schranek,
prostrednictvim pfistupu se zaru¢enou identitou do informacnich systému verejné spravy nebo elektronickych

aplikaci spravovanych témito verejnymi organy a prostrednictvim kontaktnich mist verejné spravy.

(4) Portal verejné spravy dale zajistuje pristup k informacim fyzickych osob a pravnickych osob, zejména k
formularim v elektronické podobé téchto osob, a komunikaci s fyzickymi osobami a pravnickymi osobami. Portal
verejné spravy zajistuje pristup k informacim fyzickych osob a pravnickych osob na zakladé pisemné smlouvy mezi
spravcem portalu verejné spravy a fyzickou osobou, k jejimz informacim je zajistén pristup, nebo pravnickou
osobou, k jejimz informacim je zajistén pfistup; pisemna smlouva se nevyzaduje, stanovi-li fyzické osobé nebo
pravnické osobé povinnost zpfistupnit informaci prostrfednictvim portalu verejné spravy zakon. Fyzicka osoba, k
jejimz informacim je zajistén pristup, a pravnickd osoba, k jejimZ informacim je zajistén pristup, hradi za zajisténi
tohoto pfistupu uplatu; to neplati, stanovi-li fyzické osobé nebo pravnické osobé povinnost zpfistupnit informaci
prostiednictvim portdlu verejné spravy zékon. Uplata je p¥ijmem stdtniho rozpoétu, vybird ji spravce portalu
verejné spravy. Spravce portalu verejné spravy stanovi podminky, za kterych budou informace fyzickych osob nebo
pravnickych osob prostrednictvim portalu verejné spravy zpfistupnény, a pravidla pro stanoveni vyse Uplaty a

zpUsob jeji Uhrady a zverejni je na portalu verejné spravy.

(5) Portal verejné spravy umoznuje fyzické osobé zapis dokladu, prikazu, osvédéeni nebo jiné verejné listiny za
ucelem zasilani informace o koncici platnosti této verejné listiny na kontaktni Udaj a zapis sériového Cisla,

vydavatele a platnosti kvalifikovaného certifikatu pro elektronicky podpis.

(6) Portal verejné spravy zajistuje poskytovani digitdlniho stejnopisu prikazu k prokdzani totoznosti nebo jiné

skutecnosti prostrednictvim mobilni aplikace pro prokazovani a elektronické aplikace pro ovérovani.
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Centralni misto sluZeb

§ 6h

(1) Centralnim mistem sluzeb se rozumi soubor technickych a programovych prostrfedkd, jehoZ prostfednictvim
jsou poskytovany nebo vyuzivany sluzby informacnich systéma verejné spravy a jehoz prostfednictvim jsou

vyuzivany a propojovany sité elektronickych komunikaci.

(2) Centralni misto sluzeb spravuje Ministerstvo vnitra. Ministerstvo vnitra mdze svéfit provozovani centralniho

mista sluzeb pravnické osobé nebo fyzické osobé.

(3) Spravce centralniho mista sluzeb vytvari a vyda provozni dokumentaci centralniho mista sluzeb, uplatiuje ji v

praxi a vyhodnocuje jeji dodrzovani.

(4) Organy verejné spravy zajisti, aby jimi spravované informadni systémy verejné spravy s vyjimkou provoznich
informacnich systéma uvedenych v § 1 odst. 4 pism. a) az d) uskutecnovaly vazbu mezi informaénimi systémy
verejné spravy na informadni systémy verejné spravy spravované jinymi organy verejné spravy nebo na informacéni

systémy soukromopravnich uzivateld udaji prostfednictvim centralniho mista sluzeb.

(5) Poskytuji-li nebo vyuzivaji-li orgdny verejné spravy sluzby informacnich systému verejné spravy s vyuzitim sité

elektronickych komunikaci, zajisti, aby se tak stalo prostrednictvim centralniho mista sluzeb.

(6) Spravce centralniho mista sluzeb a spravce referenéniho rozhrani zajisti, aby pristup k referenénimu rozhrani

byl mozZny vyluéné prostrednictvim centralniho mista sluzeb.

Vyuzivani cloud computingu organy verejné spravy

§ 6i
Plsobnost v oblasti vyuzivani cloud computingu organy verejné spravy

(1) Vldda

7

a) poveéruje osobu nebo jiné pravni usporadani, které jsou zfizené nebo zalozené statem a které splnuji pozadavky
podle § 6m odst. 1, poskytovanim cloud computingu organdim verejné spravy (dale jen ,poskytovatel statniho

cloud computingu®),

b) schvaluje plan zajisténi potfebné kapacity pro poskytovani cloud computingu poskytovatelem statniho cloud
computingu organtim verejné spravy, véetné rozpoctového vyhledu na 5 let.

(2) Agentura

7

a) koordinuje vyuzivani cloud computingu organy verejné spravy,

T4

b) vydava metodické pokyny pro vyuzivani cloud computingu organy verejné spravy,
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c) zpracovava plan zajisténi potrebné kapacity pro poskytovani cloud computingu poskytovatelem statniho cloud

computingu organtim verejné spravy, véetné rozpoctového vyhledu na 5 let a predklada ho vlade,

s

d) navrhuje opatreni k zajisténi dlouhodobé udrzitelného financovani vyuzivani cloud computingu organy verejné

spravy,

e) kontroluje, zda cloud computing poskytovany organim verejné spravy spliuje pozadavky podle § 6n a kvalitu

tohoto cloud computingu,

f) spravuje informacni systém cloud computingu pro organy verejné spravy (dale jen ,informacni systém cloud

computingu®),
g) vede katalog cloud computingu pro organy verejné spravy (dale jen ,katalog cloud computingu®),

h) vykonava plsobnost spravniho organu pfislusného k uplathovani, regulaci a kontrole cen podle pravniho

predpisu upravujiciho ceny v pfipadé cen za poskytovani cloud computingu organtim verejné spravy.

A

(3) Narodni urad pro kybernetickou a informacni bezpecnost kontroluje, zda cloud computing poskytovany
organdim verejné spravy splnuje pozadavky podle § 6n, v pfipadé, ze je vyuzivan k provozovani informacniho
systému verejné spravy, ktery je informacnim nebo komunikacnim systémem kritické informacni infrastruktury,
vyznamnym informacnim systémem nebo informaénim systémem zdkladni sluzby podle pravniho predpisu

upravujiciho kybernetickou bezpecnost.

(4) Organ verejné spravy poskytne na zadost Agentury podklady pro zpracovani planu zajisténi potrebné kapacity

pro poskytovani cloud computingu poskytovatelem statniho cloud computingu organim verejné spravy.

§ 6j
Informacni systém cloud computingu

(1) Zfizuje se informacdni systém cloud computingu, ktery je informacnim systémem verejné spravy slouzicim k
Vani

podpofre fizeni vyuzivani cloud computingu organy verejné spravy.

(2) Spravcem informacéniho systému cloud computingu je Agentura.

(3) Spravce informacniho systému cloud computingu mize prostfednictvim informacéniho systému cloud

7 7

computingu poskytovat sluzbu dynamického nakupniho systému podle pravniho predpisu upravujiciho zadavani

verejnych zakazek.

(4) Spravce informacniho systému cloud computingu mize prostfednictvim informacéniho systému cloud
computingu poskytovat sluzbu elektronického néstroje podle pravniho predpisu upravujictho zadavani verejnych

zakazek.

§ 6k

Katalog cloud computingu
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(1) Katalog cloud computingu je seznam, ve kterém se vedou uUdaje o poptavkach cloud computingu,
poskytovatelich cloud computingu, nabidkach cloud computingu a o cloud computingu vyuzivaném organy verejné

spravy.
(2) Udaji vedenymi v katalogu cloud computingu o
a) poptavkach cloud computingu jsou
1. idaje identifikujici poptavku cloud computingu,
2. Udaje identifikujici organ verejné spravy, ktery cloud computing poptava,

3. Udaje charakterizujici poptdvany cloud computing, véetné Gdajd o zakladnich parametrech poptavaného cloud

computingu a poZadované bezpeénostni Urovni,
b) poskytovatelich cloud computingu jsou Udaje identifikujici poskytovatele cloud computingu,
c) nabidkach cloud computingu jsou

1. daje identifikujici nabidku cloud computingu,

2. Udaje identifikujici poskytovatele cloud computingu, ktery cloud computing nabizi,

3. Udaje charakterizujici nabizeny cloud computing, véetné Gdajd o zakladnich parametrech nabizeného cloud
computingu a jeho bezpeénostni Urovni a Udaje o predpoklddaném mistu zpracovani informaci organu verejné
spravy a predpokladané dobé, predpokladaném rozsahu a predpokladaném ucelu zpracovani informaci organu
verejné spravy v tomto misté, pripadné o tom, Ze nabizeny cloud computing vyzaduje dlouhodobé ulozeni

informaci organu verejné spravy mimo Uzemi Evropské unie,
d) vyuzivaném cloud computingu jsou

1. idaje identifikujici vyuzivany cloud computing,

7

2. Udaje identifikujici organ verejné spravy, ktery cloud computing vyuziva,
3. Udaje identifikujici poskytovatele cloud computingu, ktery cloud computing poskytuje,

4. Udaje charakterizujici vyuzivany cloud computing, véetné udajl o zakladnich parametrech vyuzivaného cloud

computingu, jeho bezpeénostni Urovni a finanénim objemu nakladl vynalozenych v souvislosti s vyuzivanim

cloud computingu.

(3) Udaje podle odstavce 2 jsou verejné s vyjimkou tdajd charakterizujicich poptavany, nabizeny nebo vyuZivany
cloud computing, jejichz zverejnéni by mohlo ohrozit kybernetickou bezpec¢nost a které urci u konkrétniho cloud
computingu Agentura na zakladé pozadavku organu verejné spravy, ktery cloud computing poptava nebo vyuziva.
Po jejich vymazani z katalogu cloud computingu Agentura uchova Udaje po dobu 5 let v informaénim systému

cloud computingu.

(4) Katalog cloud computingu je soucasti informacniho systému cloud computingu.
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§ 6l

Zakladni pravidla vyuzivani cloud computingu organem verejné spravy

(1) Organ verejné spravy muze vyuzivat pouze cloud computing, ktery spliuje pozadavky podle § 6n a je

poskytovany

a) poskytovatelem statniho cloud computingu nebo poskytovatelem cloud computingu zapsanym v katalogu
cloud computingu na zakladé nabidky cloud computingu tohoto poskytovatele zapsané v okamziku jejiho prijeti

organem verejné spravy v katalogu cloud computingu,

b) v ramci vertikalni nebo horizontalni spoluprace podle pravniho predpisu upravujiciho zaddvani verejnych

zakazek nebo

¢) v ramci obecné vyjimky z povinnosti zadat verejnou zakdzku v zadavacim fizeni podle pravniho predpisu

upravujiciho zadavani verejnych zakazek.

(2) Prestane-li cloud computing vyuzivany organem verejné spravy spliovat podminky podle odstavce 1, organ

verejné spravy ukondi jeho vyuzivani nejpozdéji do 12 mésicl ode dne, kdy se o této skute¢nosti dozvédél.

(3) Organ verejné spravy vyuziva cloud computing poskytovany poskytovatelem cloud computingu na zékladé

pisemné smlouvy o poskytovani cloud computingu organu verejné spravy.
(4) Odstavce 1 az 3 se nepouZiji v pripadé cloud computingu, ktery slouzi vylu¢né

a) ke spravé a reseni technickych potizi nebo diagnostice programovych anebo technickych prostfedkd, pfipadné k

zabezpedeni nebo prenosu s tim souvisejicich signald,
b) ke spravé nebo vyuzivani prostredkd pro elektronickou identifikaci vyuzivajicich vicefaktorové autentizace,
c) k aktualizaci nebo opraveé programového prostredku, nebo

d) ke shromazdovani nebo vyméné provoznich Gdajd,

e) ke zkusebnimu provozu informacniho systému verejné spravy, pokud pfi ném nebudou vyuzity Udaje, které se v
informadnim systému verejné spravy vedou nebo povedou anebo které jsou nebo budou v souvislosti s

poskytovanim sluzby informaéniho systému verejné spravy vyuzivany.

(5) Je-li poskytovani cloud computingu poskytovatelem statniho cloud computingu zavislé na vyuZiti cloud
computingu jiného poskytovatele cloud computingu, pouZiji se na toto vyuZiti ustanoveni tohoto zédkona o

vyuzivani cloud computingu organy verejné spravy.

§ 6m

Pozadavky na poskytovatele cloud computingu poskytujiciho cloud computing organu

verejné spravy
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(1) Poskytovatelem cloud computingu poskytujicim cloud computing organu verejné spravy mize byt pouze osoba

nebo jiné pravni usporadani, které jsou
a) zpUsobilé zajistit zakladni droven ochrany ddvérnosti, integrity a dostupnosti informaci organu verejné spravy,

b) bezthonné v rozsahu bezdhonnosti pozadované po kvalifikovaném spravci kvalifikovaného systému

elektronické identifikace,

c) zpUsobilé pro poskytnuti cloud computingu organu verejné spravy z hlediska verejného poradku, bezpeénosti a

dodrzovani prav tretich osob.

(2) Poskytovatelem cloud computingu poskytujicim organu verejné spravy cloud computing zarfazeny do nejvyssi

bezpecénostni urovné mize byt pouze poskytovatel statniho cloud computingu.

§ 6n

Pozadavky na cloud computing vyuzivany organem verejné spravy

Organ verejné spravy mize vyuzivat a poskytovatel cloud computingu mize orgdnu verejné spravy nebo

poskytovateli statniho cloud computingu poskytovat pouze cloud computing,

a) ktery umoznuje splnéni pozadavkl kladenych na informacni systém verejné spravy informac¢ni koncepci Ceské

republiky,

b) ktery umoznuje dosazeni alespon zakladni urovné ochrany ddvérnosti, integrity a dostupnosti informaci organu

verejné spravy,

c) ktery umoznuje organu verejné spravy postupovat podle bezpec¢nostnich pravidel pro organy verejné moci

vyuzivajici sluzby cloud computingu podle pravniho predpisu upravujiciho kybernetickou bezpecnost,

d) jehoz bezpecnostni Uroven je stejnd nebo vyssi nez bezpecénostni Uroven informacniho systému verejné spravy

nebo jeho ¢asti, k zajisténi jehoz provozu je vyuzivan,

e) ktery v pripadé, Ze je jeho poskytovani zavislé na jiném cloud computingu, je poskytovany s vyuzitim cloud
computingu splnujiciho pozadavky podle pismen b) az d) a poskytovaného poskytovatelem statniho cloud
computingu nebo poskytovatelem cloud computingu zapsanym v katalogu cloud computingu; ¢ast véty pred

stfednikem se nepoufzije v pripadé cloud computingu poskytovaného podle § 6l odst. 1 pism. ),

f) u néhoz v pripadé, ze je jeho poskytovani zavislé na vice poskytovatelich cloud computingu, je kazdy
poskytovatel cloud computingu poskytovatelem statniho cloud computingu nebo poskytovatelem cloud
computingu zapsanym v katalogu cloud computingu; ¢ast véty pred stfednikem se nepouZije v pripadé cloud

computingu poskytovaného podle § 6l odst. 1 pism. c).

§ 60

Zapis poptavky cloud computingu do katalogu cloud computingu
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(1) Agentura zapiSe poptavku cloud computingu do katalogu cloud computingu na zékladé pozadavku organu
verejné spravy, ktery poptdva poskytnuti cloud computingu, a to do 15 dnd ode dne uplatnéni pozadavku.
Agentura dale zapisSe poptavku cloud computingu do katalogu cloud computingu na zakladé vlastniho

4

vyhodnoceni potfeby vyuzivani cloud computingu organy verejné spravy.
(2) Organ verejné spravy uplatiuje pozadavek elektronicky ve strojové Citelném formatu.

(3) Organ verejné sprdvy uvede v pozadavku Udaje o poptavce cloud computingu v rozsahu Udaja, které se o

poptavce cloud computingu vedou v katalogu cloud computingu.

(4) Organ verejné spravy pripoji k pozadavku hodnoceni ekonomické vyhodnosti vyuziti poptavaného cloud

computingu.

(5) Odpovida-Lli poptavka cloud computingu zapsana v katalogu cloud computingu charakteristikou poptavaného
cloud computingu jiné poptavce cloud computingu zapsané v katalogu cloud computingu, Agentura tyto poptavky

sdruzi.

§6p
Vymaz poptavky cloud computingu z katalogu cloud computingu

(1) Agentura vymaze z katalogu cloud computingu poptavku cloud computingu,

a) o jejiz zapis do katalogu cloud computingu pozadal organ verejné spravy, na zakladé pozadavku tohoto organu

verejné spravy, a to do 15 dnl ode dne uplatnéni pozadavku,

b) o jejiz zapis do katalogu cloud computingu pozadal organ verejné spravy, po uplynuti doby 1 roku ode dne, kdy

byla poptavka cloud computingu do katalogu cloud computingu zapsana,

) o jejiz zapis do katalogu cloud computingu pozadal organ verejné spravy, na zakladé zapisu cloud computingu,

ktery je predmétem poptavky cloud computingu, do katalogu cloud computingu podle § 6x,

d) kterou zapsalo do katalogu cloud computingu podle § 60 odst. 1 véty druhé, na zékladé vlastniho vyhodnoceni

N4

potreby vyuzivani cloud computingu organy verejné spravy.

(2) Agentura vyrozumi prostfednictvim informacniho systému cloud computingu organ verejné spravy, na zakladé
jehoz pozadavku byla poptavka cloud computingu do katalogu cloud computingu zapséna, o vymazu poptavky

cloud computingu podle odstavce 1 pism. a) a b).

Zapis poskytovatele cloud computingu do katalogu cloud computingu

§ 6q

(1) Agentura rozhodne o zépisu poskytovatele cloud computingu do katalogu cloud computingu na zakladé jeho
zadosti, spliuje-li poskytovatel cloud computingu poZadavky podle § 6m odst. 1. O Zadosti rozhodne Agentura do
45 dn ode dne jejiho podant; proti rozhodnuti o Zadosti neni rozklad pripustny.
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(2) Je-li Zadosti v plném rozsahu vyhovéno, pisemné vyhotoveni rozhodnuti se nevydava. Takové rozhodnuti
nabyva pravni moci dnem zapisu poskytovatele cloud computingu do katalogu cloud computingu. O zapisu do

katalogu cloud computingu Agentura vyrozumi poskytovatele cloud computingu, ktery o zapis pozadal.

7 N7

(3) Poskytovatel cloud computingu podava zadost elektronicky ve strojové Citelném formatu.

(4) Poskytovatel cloud computingu uvede v zadosti
a) Udaje o sobé v rozsahu Udajd, které se o poskytovateli cloud computingu vedou v katalogu cloud computingu,
b) adresu svého sidla, ma-li jej mimo Gzemi Ceské republiky.

(5) Poskytovatel cloud computingu k zadosti pfipoji

a) doklad vydany organem statu, v némz ma sidlo, obsahujici identifikani tdaje osob, které jsou jeho skute¢nym
majitelem; ¢ast véty pred stfednikem se nepouZije, ma-li poskytovatel cloud computingu sidlo na Gzemi Ceské

republiky,
b) doklad o svych zku$enostech s poskytovanim cloud computingu za poslednich 5 let,

c) doklad o tom, Ze spliiuje pozadavky pro certifikaci nebo audit pro oblast ochrany divérnosti, integrity a

dostupnosti informaci, pokud jsou pozadovany pravnim predpisem upravujicim kybernetickou bezpecnost,

d) doklad o své bezihonnosti, nelze-li bezihonnost potvrdit postupem podle § 12 zakona o Rejstriku trestd;
ustanoveni pravniho predpisu upravujiciho elektronickou identifikaci o dokladech prokazujicich bezdhonnost

kvalifikovaného spravce kvalifikovaného systému elektronické identifikace se pouZiji obdobné,

e) doklad vydany organem statu, v némz ma sidlo, a doklad vydany organem statu, na jehoZ tzemi predpoklada
dlouhodobé ulozeni informaci orgdnu verejné spravy, ze nema evidovan nedoplatek viéi zadnému z organd

téchto statl; ¢ast véty pred stfednikem se ve vztahu k dokladu vydanému organem statu, v némz ma poskytovate

cloud computingu sidlo, nepouzije, ma-li poskytovatel cloud computingu sidlo na tzemi Ceské republiky.

(6) Nevydava-li organ statu doklad podle odstavce 5 pism. a) nebo e), poskytovatel cloud computingu jej mize

nahradit ¢estnym prohlagenim.

§ 6r

(1) Agentura si vyzada pro Ucely posouzeni splnéni pozadavkl podle § 6m odst. 1 pism. a) zavazné stanovisko

Narodniho Uradu pro kybernetickou a informadni bezpec¢nost. Narodni Grad pro kybernetickou a informacni

N4

bezpecénost vyda zavazné stanovisko do 3 mésicl od jeho vyzadani.

(2) Agentura si vyzada pro ucely posouzeni splnéni pozadavku podle § 6m odst. 1 pism. c) informace o tom, zda

poskytovatel cloud computingu nema evidovany nedoplatek u
a) organu Finanéni spravy Ceské republiky,

b) organu Celni spravy Ceské republiky,
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¢) organu socialniho zabezpedeni na pojistném a na penale na socialni zabezpedeni a prispévku na statni politiku

zaméstnanosti a
d) zdravotni pojistovny na pojistném a na penale na verejné zdravotni pojisteni.

(3) Pro rozsah udajd poskytnutych podle odstavce 2 se pfimérené pouziji ustanoveni danového radu o rozsahu
udajl v potvrzeni o stavu osobniho dariového Ucétu. Poskytnuti téchto Udaji neni porusenim mléenlivosti podle

danového radu.

v s

(4) Agentura si vyzada pro Ucely posouzeni splnéni pozadavku podle § 6m odst. 1 pism. ¢) Udaje o skutec¢ném
majiteli poskytovatele cloud computingu z evidence Udajd o skuteé¢nych majitelich; pro tento Géel umozni
Ministerstvo spravedlnosti Agenture dalkovy pristup k Gdajiim o skute¢ném majiteli podle pravniho predpisu

upravujiciho verejné rejstriky pravnickych a fyzickych osob.

(5) Agentura je opravnéna si vyzadat pro Ucely posouzeni splnéni pozadavku podle § 6m odst. 1 pism. c) informace
Nérodniho Ufadu pro kybernetickou a informaéni bezpeénost, Policie Ceské republiky, zpravodajské sluzby nebo

jiného organu.

(6) Po dobu od vyzadani vyjadreni nebo informace podle odstavcl 2, 4 a 5 do jejich poskytnuti Lhita podle § 6q

vV s o

odst. 1 nebézi, nejdéle vdak po dobu 3 mésica.

(7) Dokumenty tykajici se posuzovani splnéni pozadavkd podle § 6m odst. 1, které obsahuji utajované informace
nebo jiné informace, na néz se vztahuje zakonem ulozend nebo uznana povinnost mléenlivosti, se uchovavaji

oddélené mimo spis.

§ 6s

Vymaz poskytovatele cloud computingu z katalogu cloud computingu
(1) Agentura rozhodne o vymazu poskytovatele cloud computingu z katalogu cloud computingu,
a) pozada-li o to poskytovatel cloud computingu, a to do 15 dnl ode dne podani zadosti, nebo

b) zjisti-li, Ze poskytovatel cloud computingu prestal spliovat pozadavek podle § 6m odst. 1 pism. a) a nezjednal-
li ndpravu ve lhité stanovené Agenturou, ktera nesmi byt kratdi nez 30 dn(, nebo zjisti-li, ze poskytovatel cloud

computingu prestal spliovat pozadavek podle § 6m odst. 1 pism. b) nebo c).
(2) Proti rozhodnuti podle odstavce 1 neni rozklad pripustny.

(3) Agentura vyrozumi prostrednictvim informaéniho systému cloud computingu o vymazu poskytovatele cloud
computingu z katalogu cloud computingu organ verejné spravy, ktery vyuziva cloud computing tohoto

poskytovatele cloud computingu; ve vyrozuméni uvede datum vymazu a jeho dlvody.

(4) Ustanoveni § 6r se na vymaz poskytovatele cloud computingu z katalogu cloud computingu pouziji obdobné.

Zapis nabidky cloud computingu do katalogu cloud computingu
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§ 6t

(1) Agentura rozhodne o zépisu nabidky cloud computingu zafazeného do jiné nez nejnizsi bezpecnostni Urovné do
katalogu cloud computingu na zakladé zadosti poskytovatele statniho cloud computingu nebo poskytovatele
cloud computingu zapsaného v katalogu cloud computingu, spliuje-li nabizeny cloud computing poZadavky podle
§ 6n pism. a), b), d) a f) a pozadavek podle § 6n pism. e), pokud jde o pozadavky podle § 6n pism. b) ad) a
pozadavek na poskytovani podplirného cloud computingu poskytovatelem statniho cloud computingu nebo
poskytovatelem cloud computingu zapsanym v katalogu cloud computingu. Agentura rozhodne o zépisu nabidky
cloud computingu zarazeného do nejnizsi bezpecénostni drovné do katalogu cloud computingu na zakladé Zadosti
poskytovatele podle véty prvni, spliuje-li nabizeny cloud computing pozadavky podle § 6n pism. a) af) a
pozadavek podle § 6n pism. e), pokud jde o pozadavek na poskytovani podplrného cloud computingu
poskytovatelem statniho cloud computingu nebo poskytovatelem cloud computingu zapsanym v katalogu cloud

computingu. O zadosti podle vét prvni a druhé rozhodne Agentura do 30 dnid ode dne jejiho podani; proti

rozhodnuti o Zadosti neni rozklad pripustny.

(2) Je-li Zadosti v plném rozsahu vyhovéno, pisemné vyhotoveni rozhodnuti se nevydava. Takové rozhodnuti
nabyva pravni moci dnem zapisu nabidky cloud computingu do katalogu cloud computingu. Agentura o zapisu do

katalogu cloud computingu vyrozumi poskytovatele cloud computingu, ktery o zapis pozadal.

(3) Poskytovatel cloud computingu podava zadost elektronicky ve strojové Citelném formatu.

(4) Poskytovatel cloud computingu mlze v zadosti uvést pouze jednu nabidku jednoho cloud computingu nebo

jednu nabidku vice cloud computingd zarazenych do stejné bezpecnostni Grovné.
(5) Poskytovatel cloud computingu uvede v zadosti

a) udaje o nabidce cloud computingu v rozsahu Udajl, které se o nabidce cloud computingu vedou v katalogu

cloud computingu,

b) Udaj, zda je poskytovani nabizeného cloud computingu zavislé na vyuZiti jiného cloud computingu, identifikaci

tohoto cloud computingu a jeho poskytovatele a popis vyuziti jiného cloud computingu, véetné rozsahu vyuZiti,

c) udaj, zda je poskytovani nabizeného cloud computingu zavislé na vice poskytovatelich cloud computingu,
identifikaci téchto poskytovatell cloud computingu a popis jejich zapojeni do poskytovani nabizeného cloud

computingu, véetné rozsahu zapojeni.
(6) Poskytovatel cloud computingu k zadosti pripoji
a) seznam svych dodavateld, u kterych predpokldda zpracovavani informaci organu verejné spravy,

b) doklad o tom, Ze nabizeny cloud computing spliuje poZadavky pro certifikaci nebo audit pro oblast ochrany
divérnosti, integrity a dostupnosti informaci, pokud jsou pozadovany pravnim predpisem upravujicim

kybernetickou bezpecnost,
c) dokumentaci nabizeného cloud computingu,
d) zpravu o provedeni penetraéniho testu nabizeného cloud computingu, pokud je poZadovana pravnim
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predpisem upravujicim kybernetickou bezpecénost,

e) plan zajisténi kontinuity provozu nabizeného cloud computingu a plan na obnovu poskytovani nabizeného
cloud computingu po havarii, pokud jsou poZadovany pravnim predpisem upravujicim kybernetickou bezpecnost;

namisto pland lze pfipojit auditni zprdvu osvéddujici jejich existencdi,

f) doklad o zhodnoceni zdrojd rizik nabizeného cloud computingu, pokud je pozadovan pravnim predpisem

upravujicim kybernetickou bezpecnost,

g) podklady k ovéreni splnéni pozadavku na zajisténi divérnosti, integrity a dostupnosti informaci nabizenym

cloud computingem, pokud jsou pozadovany pravnim predpisem upravujicim kybernetickou bezpecnost.

(7) Je-li poskytovani nabizeného cloud computingu zavislé na vyuziti jiného cloud computingu a neni-li jiny cloud
computing ke dni podani zadosti predmétem nabidky cloud computingu zapsané v katalogu cloud computingu,

poskytovatel cloud computingu k Zadosti dale pfipoji

a) smlouvu s poskytovatelem cloud computingu, ktery poskytuje cloud computing, na jehoz vyuZiti je zavislé

poskytovani nabizeného cloud computingu, (dale jen ,podpdrny cloud computing"),

b) seznam dodavatell poskytovatele podplrného cloud computingu, u kterych poskytovatel podptrného cloud

computingu predpoklada zpracovavani informaci organu verejné spravy,

c) doklad o tom, ze podplrny cloud computing spliuje pozadavky pro certifikaci nebo audit pro oblast ochrany
divérnosti, integrity a dostupnosti informaci podptrnym cloud computingem, pokud jsou pozadovany pravnim

predpisem upravujicim kybernetickou bezpecnost,
d) dokumentaci podparného cloud computingu,

e) zpravu o provedeni penetracniho testu podptrného cloud computingu, pokud je pozadovana pravnim

predpisem upravujicim kybernetickou bezpecnost,

f) plan zajisténi kontinuity provozu podptrného cloud comutingu a plan na obnovu poskytovani podptrného clouc
computingu po havarii, pokud jsou pozadovany pravnim predpisem upravujicim kybernetickou bezpecnost;

namisto pland lze pfipojit auditni zprdvu osvéddujici jejich existencdi,

g) doklad o zhodnoceni zdrojt rizik podparného cloud computingu, pokud je pozadovan pravnim predpisem

upravujicim kybernetickou bezpecnost,

o

h) podklady k ovéfeni splnéni pozadavku na zajisténi davérnosti, integrity a dostupnosti informaci podplrnym

v

cloud computingem, pokud jsou pozadovany pravnim predpisem upravujicim kybernetickou bezpecénost.

(8) Je-li poskytovani nabizeného cloud computingu zavislé na vice poskytovatelich cloud computingu,

poskytovatel cloud computingu k Zadosti dale pripoji
a) smlouvu o poskytovani nabizeného cloud computingu s témito poskytovateli cloud computingu,

b) seznam dodavatell téchto poskytovateld cloud computingu, u kterych tito poskytovatelé cloud computingu

predpokladaji zpracovavani informaci organu verejné spravy.
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§ 6u

(1) Agentura si vyzada pro Ucely posouzeni splnéni pozadavkl podle § 6n pism. b) a e) zavazné stanovisko
Narodniho Uradu pro kybernetickou a informadni bezpecnost; ¢ast véty pred stfednikem se nepouZije v pripadé
zadosti o zapis nabidky cloud computingu zafazeného do nejnizsi bezpecénostni trovné. Narodni Urad pro

N4

kybernetickou a informacni bezpeénost vyda zavazné stanovisko podle véty prvni do 30 dnd od jeho vyzadani.

(2) Ustanoveni § 6r odst. 7 se na zapis nabidky cloud computingu do katalogu cloud computingu pouZije obdobné.

§ 6v

Aktualizace nabidky cloud computingu zapsané v katalogu cloud computingu

(1) Agentura rozhodne o zapisu aktualizace nabidky cloud computingu zapsané v katalogu cloud computingu na
zakladé Zadosti poskytovatele cloud computingu, ktery pozadal o jeji zapis do katalogu cloud computingu, je-li
splnéna podminka podle odstavce 4. O zddosti rozhodne Agentura do 30 dnl ode dne jejiho podani; proti

rozhodnuti o Zadosti neni rozklad pripustny.

(2) Je-li Zadosti v plném rozsahu vyhovéno, pisemné vyhotoveni rozhodnuti se nevydava. Takové rozhodnuti
nabyva pravni moci dnem zapisu aktualizace nabidky cloud computingu do katalogu cloud computingu. O zépisu

do katalogu cloud computingu Agentura vyrozumi poskytovatele cloud computingu, ktery o zapis pozadal.

(3) Poskytovatel cloud computingu uvede v zadosti idaje o nabidce cloud computingu v rozsahu Gdajad, které se o
nabidce cloud computingu vedou v katalogu cloud computingu a které jsou aktualizaci dotéeny. Poskytovatel cloud
computingu k zadosti pfipoji podklady podle § 6t odst. 6 az 8, v nichZ jsou vyjadreny skutecnosti, jeZ jsou

aktualizaci dotcéeny.
(4) Podminkou aktualizace nabidky cloud computingu zapsané v katalogu cloud computingu je, ze

a) nabizeny cloud computing bude po aktualizaci nadale splhovat podminky pro zapis do katalogu cloud

computingu,

b) aktualizace se nedotykd udajl charakterizujicich nabizeny cloud computing s vyjimkou objemu, rdmcové ceny

nebo nazvu konkrétni cloudové sluzby.
(5) Ustanoveni § 6r odst. 7 a § 6u odst. 1 se na aktualizaci nabidky cloud computingu zapsané v katalogu cloud

computingu pouziji obdobné.

§ 6w

Vymaz nabidky cloud computingu z katalogu cloud computingu
(1) Agentura rozhodne o vymazu nabidky cloud computingu z katalogu cloud computingu,

a) pozada-li o vymaz poskytovatel cloud computingu, o jehoz nabidku se jednd, a to do 15 dntd ode dne podani
Zadosti,
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b) zjisti-li, Ze nabizeny cloud computing prestal spliovat pozadavky podle § 6n a nezjednal-li poskytovatel cloud

computingu napravu ve lhaté stanovené Agenturou, kterd nesmi byt kratsi nez 15 dnd,

c) uplyne-li doba 3 let ode dne, kdy byla nabidka cloud computingu do katalogu cloud computingu zapsana,
pokud poskytovatel cloud computingu nepotvrdil Agenture, Ze nabidka cloud computingu je stale platna, nebo
uplyne-Lli doba 3 let ode dne, kdy poskytovatel cloud computingu naposledy potvrdil Agenture, ze nabidka cloud
computingu je stale platnd; Agentura vyzve prostrednictvim informaéniho systému cloud computingu
poskytovatele cloud computingu, aby potvrdil platnost nabidky cloud computingu po uplynuti doby 30 mésict
ode dne, kdy byla nabidka cloud computingu do katalogu cloud computingu zapséna, a dale vzdy po uplynuti
doby 30 mésict ode dne, kdy mu poskytovatel cloud computingu potvrdil, ze nabidka cloud computingu je stale

platna,

d) o jejiz zapis do katalogu cloud computingu pozadal poskytovatel cloud computingu, u néhoz doslo k vymazu z
katalogu cloud computingu, a to soucasné s vymazem poskytovatele cloud computingu; je-li poskytovani
nabizeného cloud computingu zavislé na vice poskytovatelich cloud computingu zapsanych do katalogu cloud

computingu, postadi vymaz kteréhokoliv z téchto poskytovateld cloud computingu,

e) o jejiz zapis do katalogu cloud computingu pozadal poskytovatel cloud computingu, a u niz doslo k vymazu
poskytovatele podptrného cloud computingu z katalogu cloud computingu, a to soucasné s vymazem

poskytovatele podptrného cloud computingu.

(2) Tyka-li se zadost o vymaz nabidky cloud computingu podle odstavce 1 pism. a), zjisténi podle odstavce 1 pism.
b) nebo potvrzeni platnosti nabidky cloud computingu podle odstavce 1 pism. c) nabidky cloud computingu
obsahujici vice cloud computingd zafazenych do stejné bezpecnostni Urovné, Agentura vymaze z katalogu cloud
computingu u nabidky cloud computingu pouze cloud computing, jehoz se zadost, zjisténi nebo potvrzeni platnosti

tyka.
(3) Proti rozhodnuti podle odstavce 1 neni rozklad pfipustny.

(4) Agentura vyrozumi prostrednictvim informaéniho systému cloud computingu o vymazu nabidky cloud
computingu nebo jeji ¢asti z katalogu cloud computingu organ verejné spravy, ktery vyuziva cloud computing, ktery

je predmétem nabidky; ve vyrozuméni uvede datum vymazu a jeho divody.

=7 v 7

(5) Ustanoveni § 6r odst. 7 se na vymaz nabidky cloud computingu nebo jeji ¢asti z katalogu cloud computingu

pouZije obdobneé.

§ 6x

Zapis vyuzivaného cloud computingu do katalogu cloud computingu

Organ verejné spravy zapise cloud computing, ktery vyuziva, do katalogu cloud computingu, a to do 45 dnd ode
dne nabyti platnosti smlouvy o poskytnuti cloud computingu. Véta prvni se nepouZije v pfipadé cloud computingu

poskytovaného podle § 6l odst. 1 pism. c).

§ 6y
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Poskytovani informaci a podkladi tykajicich se poskytovatelt cloud computingu,

nabidky cloud computingu nebo vyuzivaného cloud computingu

(1) Dojde-li v dobé, kdy je cloud computing predmeétem nabidky cloud computingu zapsané v katalogu cloud
computingu nebo kdy je poskytovan organu verejné spravy, ke zméné udaji vedenych v katalogu cloud
computingu, které poskytuje poskytovatel cloud computingu, anebo skutec¢nosti vyjadrenych v podkladech podle §
6q odst. 5 nebo § 6t odst. 6 aZ 8, poskytovatel cloud computingu o této zméné bezodkladné vyrozumi Agenturu a

soucasné mu predlozi aktualni podklady.

(2) Poskytovatel cloud computingu predklada po dobu, kdy je cloud computing pfedmétem nabidky cloud
computingu zapsané v katalogu cloud computingu nebo kdy je poskytovan organu verejné spravy, v intervalech
stanovenych provadécim pravnim predpisem Agenture doklady o splnéni pozadavku pro certifikaci nebo audit pro
oblast ochrany ddvérnosti, integrity a dostupnosti informaci podle § 6qg odst. 5 pism. c), § 6t odst. 6 pism. b) a § 6t

odst. 7 pism. ¢) a zpravu o provedeni penetracniho testu podle § 6t odst. 6 pism. d) a § 6t odst. 7 pism. e).

(3) Organ verejné sprdvy zapise do katalogu cloud computingu vzdy do 3 mésict od skonceni rozpocdtového obdob
udaje o finanénim objemu ndakladd vynaloZenych v souvislosti s vyuzivanim cloud computingu za uplynulé
rozpoctové obdobi za kazdy informacni systém verejné spravy, pro ktery organ verejné spravy vyuziva nebo

vyuzival cloud computing.

§ 6z

Vymaz vyuzivaného cloud computingu z katalogu cloud computingu

s

Organ verejné spravy vymaze cloud computing, jehoz vyuzivani ukondil, z katalogu cloud computingu, a to do 45

dnl ode dne pozbyti platnosti smlouvy o poskytnuti cloud computingu.

Prestupky

§7

Prestupky pravnickych a podnikajicich fyzickych osob

(1) Akreditujici osobé, ktera
a) neprovadi akreditaci podle akreditacnich pravidel, s nimiz Agentura vyslovila souhlas [§ 6 odst. 4 pism. a)],
b) vyda osvédcleni o akreditaci, aniz by spliovala personéalni pozadavky [§ 6 odst. 4 pism. d)],

c) neohlasi bezodkladné Agenture, Ze nema po dobu delsi nez 3 mésice zajisténé zdroje potfebné pro vykon

svych ¢innosti [§ 6 odst. 4 pism. f)],

d) nepostupuje pfi provadéni akreditace nestranné [§ 6 odst. 4 pism. e)], nebo
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e) nesplni ve stanovené Lh(té povinnost predani informaci Agenture (§ 6a odst. 3),

Lze ulozZit pokutu do 100 000 K¢.
(2) Atestadni stredisko se dopusti prestupku tim, ze
a) neprovadi atestaci podle postupt atestaéniho stfediska schvalenych Agenturou (§ 6b odst. 3),

b) vyhodnotilo zptsob dlouhodobého fizeni informacnich systému verejné spravy v rozporu s osvédéenim o

akreditaci (§ 6a) nebo timto zdkonem,

c) vydd atest na dlouhodobé fizeni informacnich systému verfejné spravy, na jejichz vyvoji, pfipravé, vyrobé nebo

na obchodu se jakkoliv podilelo samo nebo s nim ekonomicky nebo personalné spojena osoba (§ 6d odst. 2),
d) nesplni ve stanovené Lh(té povinnost vydani protokolu o provedené zkousce (§ 6d odst. 4),

e) nesplni ve stanovené Lh(té povinnost predani informaci Agenture (§ 6d odst. 7), nebo

f) nesplni ve stanovené Lh(té povinnost zverfejnéni atesta¢nich podminek (§ 6e odst. 1).

(3) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se jako provozovatel informacniho systému verejné spravy dopusti

prestupku tim, ze

a) nepreda data a provozni Udaje na vyzadani spravce informacniho systému verejné spravy podle § 9e odst. 1,

nebo

b) v rozporu s § 9e odst. 2 nebo 3
1. nepreda data a provozni Udaje po ukonceni provozovani informac¢niho systému verejné spravy,
2. nezlikviduje kopie dat a provoznich udajd, nebo

3. neumozni sprdvci informacniho systému verejné spravy dohled nad pribéhem likvidace kopii dat a provoznich

udaja.
(4) Za prestupek lze ulozit pokutu do
a) 1 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 2 pism. a) az c) nebo odstavce 3 pism. b) bodu 1 nebo 2,
b) 200 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 3 pism. a) nebo pism. b) bodu 3,

c) 100 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 2 pism. d) az f).

§7a

Spoleéna ustanoveni k prestupkim

(1) Prestupky podle tohoto zakona projednava Agentura.
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(2) Pokuty vybira Agentura.

U¢inky podpisu

§8

Ukon, jeho? nélezitosti md byt podpis toho, kdo jej ¢ini, udinény prosttednictvim informaéniho systému vetejné
spravy se povazuje za podepsany, umoznuje-li informacni systém verejné spravy prokazani totoznosti toho, kdo
ukon ¢ini, s vyuzitim elektronické identifikace, autorizaci Ukonu tim, kdo dkon ¢ini, a zpétné prokdzani projevu vile

toho, kdo Ukon ¢ini.

Kontaktni mista verejné spravy

§ 8a

(1) Podani spravnim orgdndm lze ¢init v rozsahu a za podminek stanovenych jinymi pravnimi predpisy
prostiednictvim kontaktniho mista verejné spravy (Ceského podaciho ovéfovaciho informaéniho nérodniho

termindlu - Czech POINT). Kontaktni misto verejné spravy mize déle doru¢ovat dokumenty verejnych organd.
(2) Kontaktnimi misty verejné spravy jsou

a) notari,

b) krajské urady,

c) matri¢ni Urady,

d) obecni Urady, urady méstskych ¢asti nebo méstskych obvodl tzemné élenénych statutarnich mést a urady

méstskych ¢asti hlavniho mésta Prahy, jejichz seznam stanovi provadéci pravni predpis,

e) zastupitelské Urady uréené ministrem zahrani¢nich véci; Ministerstvo zahrani¢nich véci zverejni seznam

takovych zastupitelskych uradid na svych internetovych strankach,
f) drzitel podtovni licence®), Hospodarskd komora Ceské republiky a Agrarni komora Ceské republiky,

g) banka, pojistovna, zdravotni pojistovna a poskytovatel univerzalni sluzby podle pravniho predpisu upravujiciho
elektronické komunikace, kterym byla Agenturou udélena autorizace k vykonu plsobnosti kontaktniho mista

verejné spravy (dale jen ,osoba autorizovana Agenturou®).

(3) Drzitel podtovni licence, Hospoda¥skd komora Ceské republiky, Agrarni komora Ceské republiky a osoba
autorizovana Agenturou mohou za provedeni spravniho Ukonu kontaktniho mista verejné spravy nebo jiného
spravniho Ukonu svéreného jim zvlastnim zakonem poZadovat poplatek, jehoz vyse nesmi presdhnout sazbu

spravniho poplatku stanovenou pro tento spravni Ukon v pravnim predpisu upravujicim spravni poplatky.
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(4) Nestanovi-li tento zdkon nebo jiny pravni prfedpis jinak, je plsobnost kontaktniho mista verejné spravy

vykonem prenesené plsobnosti krajskych a obecnich uradd.

(5) Oznaceni Cesky podaci ovétovaci informa¢ni ndrodni termindl nebo Czech POINT lze uZit jen pro kontaktni

misto verejné spravy.

(6) Informadni systém, jehoz prostfednictvim je zajistovan vykon plsobnosti kontaktnich mist verejné spravy,

spravuje Agentura. Tento informacni systém je informacnim systémem verejné spravy.

§ 8b

(1) Agentura udéli na zadost banky, pojistovny, zdravotni pojistovny nebo poskytovatele univerzalni sluzby podle
pravniho predpisu upravujiciho elektronické komunikace autorizaci k vykonu plsobnosti kontaktniho mista verejné
spravy, spliuje-li vécné, personalni, technické, bezpecnostni a organiza¢ni podminky pro vykon této plsobnosti.
Agentura rozhodne o Zadosti o udéleni autorizace do 3 mésict ode dne jejiho podani. Autorizace se udéluje na
dobu 5 let.

(2) Agentura stanovuje vécné, personalni, technické, bezpelnostni a organizaéni podminky pro vykon plsobnosti
kontaktniho mista verejné spravy a zverejnuje je ve Véstniku Agentury a zplsobem umoznujicim dalkovy pfistup.
Stanovi-li Agentura nové podminky podle véty prvni, povinnost osoby autorizované Agenturou spliovat tyto
podminky nastane nejdfive prvnim dnem Sestého kalendarniho mésice nasledujiciho po kalendarnim mésici, v

némz doslo k jejich zverejnéni, nestanovi-li Agentura delsi dobu.

(3) Osoba autorizovana Agenturou je povinna uhradit za autorizaci k vykonu ptsobnosti kontaktniho mista verejné
spravy poplatek 200 000 K&. Osoba autorizovana Agenturou uhradi poplatek do 30 dnid ode dne, kdy rozhodnuti

Agentury o udéleni autorizace nabylo pravni moci. Poplatek je pfijmem statniho rozpoctu, vybira jej Agentura.

(4) Osoba autorizovana Agenturou odpovida za skodu zplsobenou v souvislosti s vykonem plsobnosti
kontaktniho mista verejné spravy. Osoba autorizovana Agenturou se odpovédnosti zprosti, prokaze-li, ze skodé

nemohlo byt zabranéno ani pfi vynalozeni veskerého Usili, které lze na ni pozadovat.

(5) Agentura kontroluje u osoby autorizované Agenturou plnéni vécnych, persondlnich, technickych,

bezpecénostnich a organizaénich podminek pro vykon plsobnosti kontaktniho mista verejné spravy.

(6) Agentura je opravnéna omezit osobé autorizované Agenturou na nezbytné nutnou dobu pristup do
informacniho systému, jehoZ prostrednictvim je zajistovan vykon ptsobnosti kontaktnich mist verejné spravy,
porusila-li osoba autorizovana Agenturou vécné, personalni, technické, bezpecnostni nebo organizaéni podminky
pro vykon plsobnosti kontaktniho mista verejné spravy zplsobem vazné ohrozujicim funkénost informacéniho

systému, jehoz prostfednictvim je zajistovan vykon plsobnosti kontaktnich mist verejné spravy.
(7) Agentura odejme autorizaci k vykonu plsobnosti kontaktniho mista verejné spravy,

a) nesplnuje-li osoba autorizovana Agenturou vécné, personalni, technické, bezpecnostni nebo organizacéni
podminky pro vykon plsobnosti kontaktniho mista verejné spravy a nedojde-li do 3 mésicl ode dne, kdy

Agentura na tuto skutecnost upozornila, k naprave,
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b) pozada-li o to osoba autorizovanad Agenturou, nebo

c) nezaplati-li osoba autorizovanad Agenturou poplatek za autorizaci k vykonu pasobnosti kontaktniho mista

verejné spravy ve stanovené Lh(té.

(8) Agentura vede seznam osob autorizovanych Agenturou a zverejriuje jej zplsobem umoznujicim dalkovy pfistup
Pro potreby vedeni seznamu osoba autorizovanad Agenturou bezodkladné informuje Agenturu o poctu pracovist,
jejichz prostrednictvim vykonava plsobnost kontaktniho mista verejné spravy, adresach téchto pracovist a o

zménach poctu téchto pracovist a jejich adres.

Vydavani vypisii a ovéfenych vystupi z informacnich systémii verejné spravy

§9

(1) Z informacnich systém( verejné spravy nebo jejich ¢asti, které jsou verejnymi evidencemi, rejstiiky nebo
seznamy, vydavaji organy verejné spravy, které jsou spravci téchto systému, na pozadani Uplny nebo &asteény
vypis ze zapisu vedeného v elektronické podobé v tomto informacénim systému. Z informacnich systéma verejné
spravy nebo jejich ¢asti, které jsou neverejnymi evidencemi, rejstriky nebo seznamy, vydavaiji spravci, pokud tak
stanovi zvlastni pravni predpis, na pozadani Uplny nebo ¢asteény vypis ze zapisu vedeného v elektronické podobé
tomto informacnim systému osobé, které se zapis primo tyka, nebo osobé, ktera je podle zvlastniho pravniho
predpisu opravnéna zadat informaci uvedenou v zapisu, a to v rozsahu timto zvlastnim pravnim predpisem

stanoveném.

(2) Stanovi-li tak zvlastni pravni predpis, vypis podle odstavce 1 nebo potvrzeni o tom, Ze urdity udaj v informacnin
systému verejné spravy neni, v elektronické podobé zabezpelené zplsobem zajistujicim integritu, pripadné plvod
dat (dale jen ,vystup z informacniho systému verejné spravy"), ovéruji a ovérené vystupy z informacnich systéma
verejné spravy na zadost vydavaji kontaktni mista verejné spravy. S prihlédnutim k souc¢asnym technickym
podminkdam mohou kontaktni mista verejné spravy vydavat ovérené vystupy i z ostatnich informacnich systéma

verejné spravy, které jsou verejnymi evidencemi, rejstriky nebo seznamy.

(3) Ovérenym vystupem z informacniho systému verejné spravy (déale jen ,ovéreny vystup”) se rozumi listina, kterd

vznikla Uplnym prevodem vystupu z informacéniho systému verejné spravy z elektronické do listinné podoby (§ 9a).

(4) Osoba, ktera je drzitelem prostfedku pro elektronickou identifikaci, ktery umoznuje pfistup se zaru¢enou
identitou, je opravnéna obstarat si s vyuZzitim tohoto prostredku vystup z informacniho systému verejné spravy,
ktery je neverejnou evidenci, rejstfikem nebo seznamem, ktery se ji pfimo tyka, nebo Udaje vedené o ni v tomto
informadnim systému verejné spravy, a to alespon prostrednictvim portalu verejné spravy nebo s vyuzitim
narodniho bodu pro identifikaci a autentizaci, anebo poskytnout tento vystup nebo Udaje jiné osobé anebo
verejnému organu. Spravce portalu verejné spravy zverejni na portalu verejné spravy seznam informacnich
systémU verejné spravy, z nichz lze vystup nebo Udaje takto obstarat anebo poskytnout. Vydani vystupu nebo
udajd anebo poskytnuti vystupu nebo Gdajd zajisti orgdn verejné spravy, ktery je spravcem informacniho systému
verejné spravy; po dohodé s nim mize vydani vystupu nebo Gdajd zajistit spravce portalu verejné spravy nebo

spravce narodniho bodu pro identifikaci a autentizaci.
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(5) Vypis v listinné podobé, vystup z informacniho systému verejné spravy a ovéreny vystup podle odstavce 3 jsou

verejnymi listinami.

§9a

(1) Ovérenim vystupu z informacniho systému verejné spravy se rozumi ovéreni té skutecnosti, Ze listina vznikla
prevedenim vystupu z informacniho systému verejné spravy z elektronické do listinné podoby. Ovéreni se provede

ovérovaci dolozkou, kterd obsahuje
a) Udaj o ovéreni toho, Ze ovéreny vystup odpovida vystupu z informacniho systému verejné spravy,
b) udaj o tom, z kolika listl se sklada ovéreny vystup,

c) udaj o tom, Ze ovéreny vystup obsahuje ¢astecny vypis z informacniho systému verejné spravy, pokud

neobsahuje vystup Uplny,

7

d) misto a datum vyhotoveni dolozky o ovéreni,

e) poradové ¢islo, pod kterym je ovéreni vedeno v evidenci ovéreni vystupu z informaéniho systému verejné

spravy,
f) otisk Uredniho razitka a podpis ovérujiciho.

(2) Ovérovaci dolozku vyhotovi ovérujici na listing, ktera vznikla prevedenim vystupu z informacniho systému
verejné spravy z elektronické do listinné podoby, nebo ovérovaci dolozku vyhotovi zvlast a s touto listinou ji pevné
spoji. Listina, ktera vznikla prevedenim vystupu z informacniho systému verejné spravy z elektronické do listinné

podoby, a na ni vyhotovenda nebo s ni pevné spojena ovérovaci dolozka, se povazuji za jednu listinu.

§9%
Povinnosti oveérujiciho

(1) Ti, kteri vydavaji ovérené vystupy (dale jen ,ovérujici®), jsou povinni pti oveérovani vystupu z informacniho
systému verejné spravy pouzivat pouze takové technické zatizeni, které vystup z informacniho systému verejné
spravy, ktery ma byt ovéren, zobrazi do formy, v niZ je jeho obsah pro fyzickou osobu Citelny tak, aby jeho

interpretace odpovidala zapisu v informacnim systému verejné spravy.

(2) Ovétuijici je povinen provést veskeré Ukony potrebné k tomu, aby ovéril tu skutecnost, Ze vystup z informacniho

systému verejné spravy je zabezpeden zplsobem zajistujicim integritu, pripadné plvod dat.

(3) Pfi vydavani ovérenych vystupl na zakladé vypisl podle § 9 odst. 1 véty druhé je ovérujici povinen provérit
opravnéni zadatele a zjistit jeho totoznost. Jde-Lli o pravnickou osobu, zjistuje jeji existenci a totoznost osob

jednajicich jejim jménem.
(4) Ovértujici je povinen vést evidenci vydanych ovérenych vystupd. Evidence obsahuje alespon tyto udaje:

a) poradové Cislo, pod kterym je ovéreni vedeno v evidenci ovéreni vystupu z informacéniho systému verejné
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spravy,
b) datum vyhotoveni doloZky o ovéreni,

c) je-li zadatelem fyzicka osoba jméno, prijmeni, datum narozeni a dale jméno, prijmeni a datum narozeni osoby,
jejiz totoznost byla pro Ucéely vydani ovéreného vystupu ovérena, véetné druhu a éisla prikazu, jimz byla totoznos
zjisténa, je-li ovéreni totoznosti predepsano; je-li Zadatelem pravnicka osoba, jeji obchodni firmu nebo nazey,

{

adresu sidla, identifikacni Cislo, je-li pridéleno, a jméno, pfijmeni, datum narozeni osoby nebo osob, jednajicich

jménem této pravnické osoby, nebo osoby jednajici za pravnickou osobu jejim jménem na zakladé zastoupeni.

§9c

Povinnosti organu verejné spravy, které jsou spravci informaénich systému verejné

spravy

(1) Spravci informacnich systémi verejné spravy jsou povinni predat ovérujici osobé na pozadani bezodkladné
vystup z informacniho systému verejné spravy opatreny datem a ¢asem s uvedenim hodiny, minuty a sekundy, kdy
byl vystup vytvoren, a datem a ¢asem s uvedenim hodiny, minuty a sekundy okamziku, ke kterému spravce
odpovida za soulad vystupu se stavem zapisu v informacnim systému verejné spravy (dale jen ,okamzik platnosti

udaji"), a zabezpedeny zplsobem zajistujicim integritu, pfipadné ptvod dat.

(2) Spravci informacnich systémi verejné spravy odpovidaji za soulad vypisu, ktery vydavaji podle § 9, nebo
vystupu z informacniho systému verejné spravy se stavem zapisu v informacénim systému verejné spravy k

okamziku platnosti Udaju.

(3) Spravci informacnich systémi verejné spravy, které jsou neverejnymi evidencemi, rejstfiky nebo seznamy, jsou
povinni predat ovérujici osobé vystup z informacniho systému verejné spravy tak, aby byl tento vystup z

informacniho systému verejné spravy v prabéhu predani odpovidajicim zplsobem skryt pred tretimi osobami.

§ 9d

Zpoplatnéni ovérovani vystupu z informacniho systému verejné spravy

(1) Spravce informacniho systému verejné spravy je opravnén pozadovat za poskytnuti vystupu z informacniho
systému verejné spravy ovérujicimu Uplatu, a to za kazdy poskytnuty vystup z informacniho systému verejné
spravy Castku, kterd je stanovena zvlastnim pravnim predpisem jako poplatek za vydani vypisu z predmétného

zdznamu, jenZ mé jednu strankul®).

(2) Spravni poplatek za vydani ovéreného vystupu vydaného ovérujicim podle § 8a odst. 2 pism. b) aZ e) stanovi

zvl&étni pravni predpis?®).

(3) Odménu notare za vydavani ovérenych vystupt stanovi zvldsétni pravni predpis 7).
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Soucinnost provozovatele informacniho systému verejné spravy

§ 9e

(1) Provozovatel informacniho systému verejné spravy preda bezodkladné na vyzadani spravce informacniho

systému verejné spravy data a provozni Udaje tykajici se provozovaného informacniho systému verejné spravy.

(2) Provozovatel informacniho systému verejné spravy preda bezodkladné po ukonceni provozovani informacniho
systému verejné spravy data a provozni Udaje tykajici se provozovaného informac¢niho systému verejné spravy

spravci informacniho systému verejné sprdvy a kopie téchto dat a provoznich udajd zlikviduje.

(3) Provozovatel informacniho systému verejné spravy postupuje pfi likvidaci kopii dat a provoznich udaja
tykajicich se provozovaného informacniho systému verejné spravy podle pravidel stanovenych pravnim predpisem
upravujicim kybernetickou bezpeénost pro likvidaci dat, provoznich Gdajt, informaci a jejich kopii spravci a
provozovateli vyznamného informacniho systému. Provozovatel informacéniho systému verejné spravy umozni
spravci informaéniho systému verejné spravy dohled nad pribéhem likvidace kopii dat a provoznich udaja,

nevylucuje-li to zplsob provozovani informacniho systému verejné spravy.

(4) Provozovatel informacniho systému verejné spravy ma pravo na uhradu Ucelné vynalozenych nakladl za

predani dat a provoznich Gdajd podle odstavct 1 a 2.

(5) Ustanoveni pravniho predpisu upravujiciho prava k dusevnimu vlastnictvi nejsou predanim dat a provoznich

udajli podle odstavcl 1 a 2 dotéena.

Spolecna, prechodna, zrusovaci a zmocnovaci ustanoveni

§ 10

Prechodna ustanoveni

(1) Informacni systémy, které organy verejné spravy ke dni ucinnosti tohoto zakona jiz spravuji, provozuji nebo
buduji, musi organy verejné spravy nejpozdéji do 2 let ode dne Ucinnosti tohoto zdkona uvést do souladu s timto

zakonem nebo ukondit jejich ¢innost.

(2) V prfipadé informacnich systémU verejné spravy, jejichz spravci jsou organy Uzemni samospravy, které

nevykondvaji statni spravu v prfenesené plsobnosti, se na tyto spravce povinnosti uvedené v § 5 odst. 2 pism. ¢), f)

A

g) a h) vztahuji po uplynuti doby 2 let ode dne nabyti G¢innosti téchto ustanoveni zakona.

§ 11

Vd
v

Zruseni Uradu pro statni informacni systém
(1) Utad pro statni informaéni systém se zruduje.
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(2) Dosavadni pGsobnost Utadu pro statni informaéni systém stanovend zvldétnimi zékony 13) piechézi na Utad.

(3) Prava a povinnosti z pracovnépravnich a jinych pravnich vztaht prechazeji z Uradu pro statni informaéni systém

na Urad.

Zmocnovaci ustanoveni

§12
(1) Agentura stanovi vyhlaskou

a) pozadavky na strukturu a nalezitosti hodnoceni ekonomické vyhodnosti zplsobu provozu informacnich systémt
verejné spravy podle § 5 odst. 2 pism. j), hodnoceni ekonomické vyhodnosti provozu informacniho systému
verejné spravy podle § 5 odst. 2 pism. k) a hodnoceni ekonomické vyhodnosti vyuziti poptavaného cloud

v 7

computingu podle § 60 odst. 4 a postup pfi jejich provadeéni,

b) pozadavky na strukturu a nalezitosti informacéni koncepce organu verejné spravy, postupy organt verejné
spravy pfi jejim vytvareni, vydavani, pfi vyhodnocovani jejiho dodrZzovani, pozadavky na fizeni informacnich
systémU verejné spravy, véetné bezpecnostnich drovni a dekomponovani informacnich systéma verejné spravy,
technické pozadavky na informacni systémy verejné spravy, pravidla pro strukturovani dat v informacnich
systémech verejné spravy a bezpecénostni pozadavky na zajisténi ddvérnosti, integrity a dostupnosti informaci
zpracovavanych v informacnich systémech verejné spravy spravovanych organy verejné spravy, které nejsou
organy nebo osobami, kterym se ukladaji povinnosti v oblasti kybernetické bezpec¢nosti podle zédkona upravujicihc

kybernetickou bezpecnost, podle § 5a odst. 2,

c) pozadavky na strukturu a nalezitosti provozni dokumentace podle § 5a odst. 3 a na rozsah provozni

dokumentace predkléadané pri atestaci podle § 5a odst. 4,

d) postupy atestacénich stredisek pfi posuzovani dlouhodobého fizeni informacnich systéma verejné spravy podle
§ 6d odst. 1 pism. b),

e) udaje o poptavkach cloud computingu, poskytovatelich cloud computingu, nabidkach cloud computingu a o

cloud computingu vyuzivaném organy verejné spravy podle § 6k odst. 2,
f) pozadavky na nalezitosti smlouvy o poskytovéani cloud computingu organu verejné spravy podle § 6l odst. 3,

g) pozadavky na néalezitosti dokladu o zkuSenostech poskytovatele cloud computingu s poskytovanim cloud

computingu podle § 6q odst. 5 pism. b),

h) pozadavky na strukturu a ndleZitosti dokumentace nabizeného cloud computingu podle § 6t odst. 6 pism. c) a

dokumentace podpirného cloud computingu podle § 6t odst. 7 pism. d),

o v

i) seznam obecnich Gradd, Uradd méstskych ¢asti nebo méstskych obvodid Gizemné ¢lenénych statutdrnich mést a

o

uradd méstskych ¢asti hlavniho mésta Prahy podle § 8a odst. 2 pism. d),
j) nalezitosti a vzor formulare zadosti o vyjadreni podle § 5 odst. 2 pism. b) a f) a Zadosti o posouzeni podle § 5
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odst. 2 pism. c).
(2) Narodni urad pro kybernetickou a informa¢ni bezpecnost stanovi vyhlaskou

a) pozadavky na zajisténi zakladni urovné ochrany dlvérnosti, integrity a dostupnosti informaci organu verejné

spravy podle § 6m odst. 1 pism. a) a § 6n pism. b),

b) seznam certifikaci a auditd pro oblast ochrany davérnosti, integrity a dostupnosti informaci podle § 6q odst. 5
pism. c), § 6t odst. 6 pism. b) a § 6t odst. 7 pism. c), doklady o jejich splnéni a intervaly pro predkladani téchto
dokladl podle § 6y odst. 2,

c) pozadavky na strukturu a nalezitosti zpravy o provedeni penetra¢niho testu podle § 6t odst. 6 pism. d) a § 6t

odst. 7 pism. e) a intervaly pro jeji predkladani,

d) pozadavky na nédlezitosti auditni zpravy osvédcujici existenci planu zajisténi kontinuity provozu nabizeného
cloud computingu a planu na obnovu poskytovani nabizeného cloud computingu po havarii podle § 6t odst. 6

pism. e) a § 6t odst. 7 pism. f),

e) pozadavky na strukturu a nalezitosti dokladu o zhodnoceni zdrojd rizik podle § 6t odst. 6 pism. f) a § 6t odst. 7
pism. g),

f) pozadavky na strukturu a nalezitosti podkladt k ovéreni splnéni pozadavku na zajisténi divérnosti, integrity a

dostupnosti informaci podle § 6t odst. 6 pism. g) a § 6t odst. 7 pism. h).

(3) Agentura a Ministerstvo vnitra stanovi vyhlaskou pozadavky na strukturu a nalezitosti zaznamd o poskytnuti a

vyuziti Udaju a o pfistupu do informacéniho systému verejné spravy podle § 5e.

Zmeéna zakona o spravnich poplatcich

§ 12

1.V sazebniku spravnich poplatk( uvedeném v pfiloze k zakonu ¢&. 368/1992 Sb., o spravnich poplatcich, ve znéni
zakona ¢. 10/1993 Sb., zdkona ¢. 85/1994 Sb., zakona ¢. 273/1994 Sb., zdkona ¢. 36/1995 Sb., zakona ¢. 301/1995
Sb., zdkona ¢ 305/1997 Sb., zékona ¢. 149/1998 Sb., zdkona ¢. 157/1998 Sb., zékona ¢. 167/1998 Sb., zékona ¢&.
63/1999 Sb., zdkona ¢. 166/1999 Sb., zdkona ¢. 167/1999 Sb., zdkona ¢. 326/1999 Sb., zdkona ¢. 352/1999 Sb.,,
zdkona ¢. 357/1999 Sb., zékona ¢. 360/1999 Sb., zdkona ¢&. 363/1999 Sb., zékona ¢. 62/2000 Sb., zdkona ¢.
117/2000 Sb., zakona ¢. 133/2000 Sb., zakona ¢. 151/2000 Sb., zakona ¢. 153/2000 Sb., zakona ¢. 154/2000 Sb.,
zakona ¢. 156/2000 Sb., zékona ¢. 158/2000 Sb., zdkona ¢&. 227/2000 Sb., zédkona ¢. 241/2000 Sb., zdkona ¢.
242/2000 Sb. a zdkona ¢. 307/2000 Sb., se doplnuje ¢ast XIV, ktera zni:

Rizeni podle zdkona o informacnich systémech vefejné spravyao
zmeéné nékterych dalsich zakoni
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§13
§ 14

Klaus v.r.
Havel v. r.

Zeman v.r.

Polozka 164

7 N7

Podani zadosti o udéleni statutu atestacniho strediska K¢é 100 000

2. REJSTRIK K SAZEBN/IKU se dopliiuje o &st X1V, kterd zni:
X, 3
,Cast X1v

Rizeni podle zakona o informacnich systémech verejné spravy a o zmeéné nékterych 164~
dalsich zakond

3. Tecka za ¢asti Xlll se zrusuje.

Cast treti
Zména zdkona o zfizeni ministerstev a jinych Ustiednich orgdnd statni spravy Ceské
republiky

V § 2 odst. 1 bodu 6 zékona & 2/1969 Sb., o zfizeni ministerstev a jinych Ustifednich orgdnd statni spravy Ceské

republiky, ve znéni zakona & 272/1996 Sb., se slova ,Utad pro statni informaéni systém*“ nahrazuiji slovy ,Utad pro

verejné informacdni systémy*.

Cast étvrta
UCINNOST

Tento zakon nabyva ucinnosti dnem vyhlaseni, s vyjimkou ustanoveni
a) § 5 odst. 2 pism. ¢), které nabyva ucinnosti dnem 1. ¢ervence 2001;
b) § 5 odst. 2 pism. f), které nabyva Ucinnosti dnem 1. ledna 2001;

c) § 5 odst. 2 pism. g), které nabyva ucinnosti dnem 1. ledna 2002;
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d) § 5 odst. 2 pism. h), které nabyva tcinnosti dnem 1. ledna 2001 a pro zverejiiovani informaci dalkovym

pristupem nabyva uc¢innosti dnem 1. ledna 2002;
e) § 6, které nabyva ucinnosti dnem 1. ¢ervence 2001.

73) 74kon & 218/2000 Sb., o rozpoctovych pravidlech a 0 zméné nékterych souvisejicich zakond (rozpoctova

pravidla), ve znéni pozdéjsich predpisu.

92) § 61 odst. 1 pism. a) zakona ¢ 128/2000 Sb., o obcich (obecn( ziizeni), ve znéni pozdé&jsich predpisti.

11) § 116 a nasl. oblanského zakoniku.

11a) 74kon & 582/1991 Sb., o organizaci a provadéni socidlniho zabezpedenti, ve znéni pozdé&jsich predpisti.

11c) Z4kon ¢&. 82/1998 Sb., o odpovédnosti za $kodu zplisobenou pfi vykonu verejné moci rozhodnutim nebo
nespravnym Urednim postupem a o zméné zdkona Ceské narodni rady & 358/1992 Sb., o notéfich a jejich ¢innosti
(notérsky rad), ve znéni pozdéjsich predpisu.

13) § 64d zdkona & 199/1994 Sb., o zadadvani verejnych zakdzek, ve znéni zdkona ¢&. 28/2000 Sb.
§ 62 zakona ¢. 26/2000 Sb., o verejnych drazbach.

15) Zakon & 29/2000 Sb., o postovnich sluzbach a 0 zméné nékterych zdkonl (zdkon o postovnich sluzbéch), ve

znéni pozdéjsich predpisu.
16) Zakon ¢ 634/2004 Sb., o spravnich poplatcich, ve znéni pozdé&jsich predpisti.

17) Vyhldgka ¢ 196/2001 Sb., o odméndch a ndhradach notaid a spravctl dédictvi, ve znéni vyhldky & 42/2002 Sb
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